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Sissejuhatus

Magistritoés  kasitlen  vanausuliste  kultuuriparandarendamist  Peipsimaa
Killastuskeskuses. Keskuse rajas 2009. aastal k#&asolo6 autor koos oma
perelikmetega, kes kbik on eestlased ning kellisleseid perekondlikke sidemeid
vanausulistega ei ole. Seetdttu osutus kdige swakeméaljakutseks hakata tegutsema
kogukonnas, mida iseloomustab kinnisus, tUhendab nisg kus paljud ilmalikud
traditsioonid on katkenud. Uurimisfookuse valik ongjendatud perekondlikust

sidemest piirkonnaga ja t6dst uuritavas keskuses.

Vanausuliste kilad Peipsi &ares on Uks Eesti gsevalisturismi sihtpunktidest.
Vanausulised identifitseerivad end oma usu labia atpd ei soovi, et seda
ekspluateeritaks usundipdhise turismi kaudu. (Marun2006: 56) Samas on
vanausulised huvitatud, et nende kultuuri vastui umtaks, seda vaartustataks ja
sellega tegeletaks (Varunin 2019. Autori intervjigaruniniga). Turistide Gha suurenev
soov palvelatesse padseda tOstatas vanausulig)erfggondades 2000. aastate alguses
jarjest sagedamini vanausuliste kultuuri tutvustanteema, kus positiivse alternatiivina
nahti nii muuseumide teket kui ka toitlustuskohta@mist, mis pakkusid valikuid

kohapeal palvela asemel midagi muudki kilastadauiMa, 2006: 60).

Keskuse rajamine jai aega, mil Eestis oli kull taatustatud vanausuliste
kultuuriuuringutega, kuid avalikkusele oli sellesteel vahe teada. Keskuse
pohitegevuseks kujunes vanausuliste kasito6 uuemij kasitookoolituste
korraldamine. Ajaga lisandusid teised valdkonnadatr Sigurimuuseum, hakati
arendama toidukultuuri ja korraldama avalikke @ituPraeguseks on keskus nii
vanausuliste kogukonnas kui ka véljaspool seda impidv tdhelepanu ja leidnud
tunnustust. Keskuses on toimunud vanausuliste kents&d, kasitéokoolitustel kaivad
nii kohalikud kui ka kaugema kandi rahvas, laieaaliakuse tahelepanu on péalvinud
nii tdukekelgupaeva uritused, Sigurimuuseumi avamkoi ka kasitoo arendamine
kangatriki valdkonnas. Selle kimne aasta jooksWteskus tegutsenud paraleelselt nii
kogukonnamaja kui ka parandturismi teabekeskuséoluuriparandi uurija Barbara
Kirschenblatt-Gimblett Utleb, et paranditurismis g oluline ainult vaadelda, mida
selle kaudu toodetakse, vaid ka kuidas parandiéetwst lisatakse vOi seda kaotatakse
(Kirschenblatt-Gimblett, 1995: 374). Seetbttu vOikBnne magistritod olla abiks
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valikute tegemisel inimestele, kes soovivad vanigteu kultuuri arendamisega
tegelema hakata. To60 vOiks huvi pakkuda vanausukegukonna liikmetele, kes iga
paev keskuse todga kokku ei puutu ja kes mdistadedid t66 kaudu paremini keskuse
tegevust. Samuti saavad seda t60d kasutada ikfn@dlivanausuliste kultuuri uurijad ja

piirkonna kulalised, et kohalike asutuste tegeypasemini mdoista.

To0 eesmark on motestada Peipsimaa Kulastuskeskegevust vanausuliste
kultuuriparandi arendamisel ja elavdamisel. To6ngegist lahtuvalt on esitatud

alljargnevad uurimiskisimused:

1. mis valdkondades on Peipsimaa Kilastuskeskus pamugt vanausuliste
kultuuriparandi elavdamisse ja arendamisse?
2. kuidas on Peipsimaa Kulastuskeskus péarandiloomésgssi edendanud ja

kujundanud?

Leidmaks uurimiskiisimustele vastuseid, annan esisgseatikis Ulevaate Eesti
vanausuliste ajaloost, vanausuliste kultuuri uuriegt ning Peipsiaare vallast, et luua
kontekst, kus Peipsimaa Kulastuskeskus on tegutisefigoreetilistele allikatele
tuginedes avan kultuuriparandi mdiste teoreetiligddepunktid. Kasutan kvalitatiivse
uurimisviisi (auto)narratiivset meetotiitet peatiikkides kaks kuni viis kirjeld&da
Peipsimaa Kulastuskeskuse organisatsioonikultudhirpdtteid, mis on vanausuliste
parandkultuuriga otseselt seotud (peatikk 2), jgkkse erinevaid tegevusvaldkondi,
nagu vanausuliste kasitoo (peatukk 3), Sigurimumseajamine (peatikk 4), avalikud
dritused (peatikk 5), ning nende valdkondade tdssteme ja arendamise protsesse.
Seejarel motestan ja analliisin keskuse erinevdd&oralade parandiloome protsesse

kultuuriparandi teooriatest lahtuvalt (peattikk 6).

! Narratiivne uurimismeetod on kvalitatiivne viisrida inimeste elutegevust nende jututustatud
lugude kaudu. (Creswell, 2009; Ounapuu, 2014 kaudu)

2 Uurimisprobleemist séltuvalt véib uurimistdd eesknzolla kirjeldamine, mille kaudu
regisreeritakse nahtuse uusi tahke, hangitakset im@htuse toimumise, tagajargede voi
tulemuse, iseloomu ja ulatuslikkuse kohta. Dokuesitkse uuritava nahtuse senitundmatuid
tunnuseid ning antakse huvipakkuvate tunnuste koksikasjalikke ja detailseid Ulevaateid.
(Gunapuu, 2014: 120)



To0s kasutan organisatsioonisiseseid dokumenteikjpdlprotokollid, kirjavahetus),
mille koostamise (ks osapooltest olen olnud, oigEBiooni poolt tellitud
rakenduslikke uuringuid (Oliver Loode poolt koostht dokumendid), mille
strateegilises kujundamises aktiivselt osalesinm@a kasutan keskuse tegevust
puudutavaid meedias avaldatud artikleid ning keskarendusprotsessi ja sindmustega
seotud materjale (nt plakatid, fotod, sotsiaalme@distitused).

Uurimiskisimustele vastuste leidmiseks viisin [kbim poolstruktureeritud intervjuud
Peipsimaa Kiulastuskeskuse kaasrajaja Aime Gusskifiastuskeskuses tootava
parandtehnoloog Onne Uusi ja Eesti Vanausulisteullogte Liidu esimehe Pavel
Varuniniga, kellest vimane on dhtlasi ka vanaustalikoonimeister, kunstnik, kirjanik

ja keskuse Uks peamistest koostoopartneritest.

Kuna olen keskuse loomise ja arenguga tihedaltudedis pean eriti motiveerituks
kirjutada t66 minapositsioonilt, et oleks Uheselt arusaadav kellasus®hta
valjendatakse (vt Reinsalu, 2015: 78leie-vormi kasutan t66s, et viidata nii Peipsimaa
Kulastuskeskuse kollektiivile kui ka seda keskusldhvale thingule, kuhu kuuluvad
samad isikud ehk siis kaesoleva t66 autor koos menaliikmetega.



1. Uurimiskontekst ja teoreetilised lahtepunktid

Et paremini aru saada keskuse arendamisel tehtikltest, on oluline kasitleda nii

selle loomisaegset kui ka tdnast konteksti. Peigaidulastuskeskus asub Tartumaal
Peipsidéare vallas Kolkja alevikus, mille rahvastitu moodustanud ulekaalukalt vene
vanausulised. Neist asjaoludest tulenevalt anndesspeatikis Ulevaate vanausuliste
ajaloost (alapeatikk 1.1.), vanausuliste kultuudringutest (alapeattikk 1.2.) ja
Peipsidéare valla olemusest (alapeatikk 1.3.). Veulete kultuuripdrandi arendamise
motestamiseks avan selles peattkis kultuuripardedreetilised lahtepunktid, mis

raamistavad Uhtlasi Peipsimaa Kulastuskeskuse ghémame protsessi, mida analiiisin

t60 viimases, kuuendas peatukis.

1.1. Vanausulised Eestis

Eestis on venelased elanud juba enne 17. sajanskp&gas toimunud ©&igeusu
kirikuldhet (Moora, 1964: 25). 1652. aastal Veneraaaks patriarhiks maaratud Nikon
vottis ette Vene Oigeusu reformimise. Kui paljudst® elanud toonastest vene
oigeusklikest Nikoni reformidega kaasa laksid vai galjud neist vanausulisteks jaid,
ei ole teada (Kulmoja, 2017). 1666.-1667. aastaullkati vanausu pooldajad
ketseriteks ja pandi kirikuvande alla. TsaarinnicSealitsemise ajal 17. sajandi teisel
poolel algas vanausuliste valjaranne Vene tsagigtiiVanausulised pdgenesid nii riigi
aarealadele kui ka tdnapéeva Léati, Leedu ja Pdaldeke, Rootsi, Preisimaale ning
kaugemal. (Plaat, 2016: 259) Vaid vaike osa pogeijdudis mitme lainena Eestisse,
peamiselt Peipsi jarve laédnekaldale. Nii hakkab dajandi I6pul vene elanikkonna
arvukus Narva j0e ja Peipsi jarve rannaaladel tasdgasvama sinna pagenud
raskolnikuté tdttu. (Moora, 1964: 49) Vanausuliste pisiasulasjukesid valja

18. sajandil. Esimene vanausuliste asundus LoustsEekkis 1710. aasta paiku, mil
fedossejevlastestvanausulised Répina ldhistel Véhandu jSel oma sthbaasutasid.

(Plaat 2016: 11) Venemaalt pdgenenud vanausulisededustanud Uhtset kogukonda
ning vanausu sees kujunesid peamised harud siispliklisurnud kdik enne Nikoni

kirikuldhet puhitsetud vaimulikud. 18. sajandi I@puoli Eesti vanausuliste seas

® Raskolnikud — 1685. aasta tsaarinna Sofia ukadrsistus vanausulistele ehk I6hestajatele.
* Fedossejevlased on range vanausu pooldajad. EgelMaste usuharu tekkis 17. sajandi I16pul
ja sai nime selle vaimse liidri Feodossi Vassiljgvi.



ulekaalus fedossejevlaste haru (Plaat 2016: 13),18g sajandi |6pust hakkas Eestis
domineerima vanausuliste pomoorldstaru (Sor, 2015: 228). Ainult Vaike-Kolkja

palvela Tartumaal ja Raja palvela J6gevamaal gid$sejevliaste kogudusteks.

Tagakiusamise eest pdgenenud vanausulistele jagaid tuhjale Peipsi-darsele
kaldaribale, kus ajaloolise Kodavere kihelkonnarit@oriumil hakkasid kujunema
ridakilad Kasepéa (esimene kirjalik mainimine 15829rnja (1582) ja Kolkja (1592)
tanapaeva Tartumaal ning Kikita (1599), Raja (17/@8)liheda (1601) tanapaeva
Jogevamaal (Plaat, 2016: 70-248). Rannakiladess®maelasunud peredele anti
enamasti vaikesed 1/8-1/4-adramaalised kohad, kpafjud jaid ka maata
popsiperedeks (Moora, 1964: 55).

19. sajandi 16puks oli Eestis Uksteist palvelatilesi ajaloolise Kodavere kihelkonna
territooriumil asusid Kikita (esmamainimine 174Rasepaa (u 18. saj keskel), Varnja
(1785), Mustvee (1795 vdi 1802), Vaike-Kolkja (187Kallaste (1802), Suur-Kolkja
(1802) ja Raja palvela (1879) ning ajaloolises Réagkihelkonnas Piirissaare palvela
(1802). Lisaks oli 19. sajandi algusest palvelatdsaja Tallinnas (1807). (Plaat, 2016:
70-248) Kuid Nikolai | valitsemise aegsete repm@ssidega suleti alates 1820. aastast
olemasolevad palvelad, vélja arvatud Kasepaa alvehg uusi ei lubatud ehitada.
19. sajandil teisel poolel repressioonid nérgenesig 1905. aastal Nikolai Il manifest
.Usuvabadusest* |dpetas vanausuliste tagakiusafiigienoja, 2017).

Eesti iseseisvumisega 1918. aastal sai vanaustlis#®rddiguslik rahvus- ja
konfessionaalne vdhemus ning esimest korda teldkiausulistel véimalus avalikult osa
votta riigi poliitilisest elust ja osaleda naiteRsigikogu valimistel (Sor, 2015: 238).
1930. aastatel tdstatati vanausuliste kongressidehusuliste traditsioonilise elulaadi
muutumise probleem. Traditsioonide katkemise ledaeniseks hakati soodustama
noorsootdos vanausu ajaloo dppimist, iidse nogdikiprokosoe menue) jargi laulmist,

aga korraldama ka teisi kultuurilis-valgustuslikkesusi. (Sor, 2015: 239)

NOukogude okupatsioon tdi Eesti vanausuliste kogokte kaasa taas palju kannatusi.

Sdja ajal said kannatada voi havisid mitmed patVélaartu, Piirissaare, Kikita, Vana-

®> Pomoorlased said nime oma elukoha Pomorje (Valgee fdunarannikul) jargi. Keeldudes
uues kirikus puhitsetud vaimulikke vastu vétmaaid pad ilma kiriklikust hierarhiast.



Mustvee, Raja). Palvelates kaimise traditsioon mébkevdi katkes, sest v6imud tegid
tugevat ateistlikku propagandat. Kodudest viidi &Ariaraamatuid kui ka ikoone ning
ainus vanausuliste triikis, mis okupatsiooni ajaus, oli vanausuliste kalender. (Sor,
2015: 241)

Eesti Vabariigi taasiseseisvumise jarel taastat95l@astal Eesti Vanausuliste
Koguduste Liit. 2000. aastal Eestis korraldatud vaidenduse jargi tunnistas
vanausuliste usku 0,2% elanikkonnast ehk 2515 istim2011. aasta rahvaloenduse

jargi 2600 inimest. Vanausulised ise arvavad, & ae tle 10 000. (Kilmoja, 2017)

Peipsi aarde elama asudes oli loomulik, et vanatsulkogukonna peamiseks
elatusallikaks kujunesid kalaptitk ja -kaubandusilR@lt kalastati Peipsil, aga kaidi

ka Liivimaa ja Peterburi kubermangu jarvedel nirmptlogal. (Moora, 1964: 170-171)
Naiste ja laste hooleks oli enamasti aiat66. ljansik esimesel poolel ja 20. sajandi
alguses kasvatati koogiviljadest peamiselt sibjaatigurit, aga ka kapsast, kaalikat ja
porgandit, mida sai vahetada vilja vastu. (Mooré4t460-161)

1.2. Vanausuliste kultuuriuuringud

1920. aastate I06pust hakati Eesti Rahvaluule Arldsimese juhataja Oskar Looritsa
ohutusel koguma vene folkloori Peipsiveere venestasega kilades ja linnades.
Valitoodele suunati Tartu Ulikooli tudengeid-stigiéamate ning kaasati kohalikke
haritlasi. Sellega loodi aastatel 1927-1942 k§sik@eria ,ERA, Vene“. Vene
rahvaluulet kogusid néiteks keeleteadlane Paulté&risoolibpetajad Maria KudrjaSeva
(Kolkja kool), Fjodor Konjaev (Nina kool), vene raparimuse koguja Valeria
Jegorova jpt. (KIVIKE) 1960. aastatel paistsid otegevusega silma Aliise Moora ja
Jelisaveta Richter, kes uurisid Peipsi-darset asug sealset eluolu. 1964. aastal ilmus
Aliise Moora ajaloolis-etnograafiline uurimus ,Psimaa etnilisest ajaloost, mis annab
Ulevaate eestlaste ja venelaste vahelistest kiittest ning etnilistest kokkupuudetest
asustuse ja majanduse taustal (Moora, 1964). RKimah Ulevaate vanausuliste
kultuurist saab juba 1976. aastal Jelisaveta Rickhtnekeelsest raamatuRygckoe
HaACCJICHUE 3alaaHoro HpI/I‘-Iy,Z[BSI: OYCpPKU HUCTOpPHUH, MaTepHaJIBHOﬁ u I[yXOBHOﬁ

kynsTypel® (Puxtep, 1976). 1950.-1980. aastatel uurisid TU vene kdelteedri
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Oppejoud Tatjana Murnikova (kes oli ka ise vanaus)l eestvedamisel Eestis
kdneldavaid vene murdeid, sh ka vanausuliste meslek

1995. aastal taasalustati Tartu Ulikooli vene kéglpetoolis vahepeal katkenud Eestis
elavate vene vanausuliste keele ja kultuuri uutiega (Eesti Vanausuliste Uuringud).
1998. aastal sai Eesti Vanausuliste Koguduste leglmeheks Pavel Varunin, kes koos
oma sugulase, Kallaste vanausuliste koguduse esifakiel PetrovitS Varuniniga
asutas samal aastal Eesti Vanausuliste Kultukrgadusthingu (asutamisel kandis see
nime Tartumaa Vanausuliste Kultuuri ja Arendusihiegsmargiga taaselustada, hoida
ja edendada Eesti vanausuliste kultuuritraditsip@dditada ja arendada vanausuliste
murdekeelt, materiaalset ning vaimset parandit (ERWende kahe organisatsiooniga
alustas Tartu Ulikool tihedat koostood, kus ka Pavarunini initsiatiivil alustati

mitmesuguste uurimissuundade ja tegevustega.

2004. aastal Utleb Pavel Varunin oma artiklis ,Beslavate vanausuliste kultuuri
uurimisest ja sailitamisest” jargmisie ei tea paljut oma ajaloo ja kultuuri kohta.
MOonigi tdik on ununenud, mdndagi ei ole kunagi wastatud. Selles on oma osa nii
vanausu pikaajalisel suletusel, oma uurijate puudemkui ka rasketel aegadel
(Bapynun, 2004: 15) Kuigi kdige rohkem on vanausulisi wudit just aja- ja

usundiloolisest perspektiivist, toob usundiloolaMari-Liis Paaver esile ebajérje-
pidevuse ka selles vallas:

Omaette hoidva ja omaette jaetud traditsioonilisdulirimudeli puhul on maarav roll
huvigrupi enda algatusv@imel. Eesti vanausulistéybuon nende endi seast tulenev
talletamistegevus olnud katkendlik ja ebastlisteepigem n-6 sindmuspdhin@aaver,
2016: 259)

1999. aastal ilmus Galina Ponomarjova sulest kotekle broSulr Bycckue
crapoBepsl Dctonuu / Vene vanausulised Eestis / Russian old belieweEstonia®, mis
annab luhikese Ulevaate vanausuliste ajaloostkukiiinest, usuelust ja kommetest
(ITomomapera, 1999). 2001. aastal 16i Eesti Vanausuliste Kuitya Arendusihing
kodulehe http://www.starover.ee, kuhu on koondatvdnausuliste ajaloo ja
kultuuriuuringute artikleid, samuti infot palvelat@ muuseumide kohta (Vene

Vanausulised Eestis).



Tartu Ulikooli projekti ,Vene vanausuliste kultuutiringud“ raames toimus esimene
murdekogumise ekspeditsioon vanausuliste kilad2338. aasta aprillis, mil salvestati
ligi 40 tundi eriteemalisi murdetekste: vanauselistientiteedist, keelest, tavadest,
perelugudest, vanausuliste ja Peipsidare ajalcagd, ka muistendeid ja legende.
Projektijunt oli Eesti Vanausuliste Kultuuri ja Am@usihing esimees Pavel Varunin.
2004. aastal ilmus valitoode kaigus kogutud maiegahjal esimene raamat sarjast
,OUepKr 1Mo ucTOopud H KyiubType crapoBepoB Dcronmu” (Kromemos, 2004),
2007. aastal selle teine od&dismos, 2007) ning 2012. aastal kolmas oBaofiemos,
2012).

Tanu erinevatele kultuuri uurimise ja toetamise tmetele (nt KOP, mis loodi

1996. aastal, Mitte-eestlaste Integratsiooni Sitas alates 1998. aastast, LEADER
programm 2006, Peipsiveere arenguprogramm ja Regrs kultuuriprogramm alates
2009. aastast, jne) hoogustus tasapisi uuringutideariaiem esitlemine ja avalikkuseni

joudmine mitmete raamatute ja trikiste naol.

2006. aastal ilmus Galina Ponomarjova ja Tatjanai Rakskeelne raamat ,Eesti
vanausulised. Vaike kirikuloo teatmikClrapoBepbl DCTOHHY: KPATKHH HCTOPHUECKUIN
cipaBounnk” (Ponomarjova, Sor, 2006), 2007.aastal NadeZdaokbva ja Juri
Novikovi venekeelne raamatiynnoe I[lpuuynee: @onbkiaop crapoBepoB DCTOHHH®
(MopozoBa, Hosukor, 2007), mis 2008. aastal avaldati eestikeelsenalkigeaga
.Isevarki Peipsiveer: Eesti vanausuliste folklobria parimuskultuurist® (Morozova,
Novikov, 2008). Eestikeelne versioon koondab vdesl venekeelse originaal-
valjaandega siiski ainult vaikese valiku vanauseli&lladest aastatel 1930-2006
kogutud rahvaparimust ja kus lisaks religioossetdleemadele saab aimu
argikaitumisega seotud parimusest, kalendri- j@lgmnbestikust, kalapidgist ja paljust

muust.

2009. aastal ilmus Nadezda Morozova raamat vanatesukdsikirjaliste raamatute
ajaloost ja vaimulikust kirjakultuuristKamxaocts crapoBepoB Dcrornn“ (Mopo3ona,
2009), mis avaldati eestikeelsena 2015. aastal ¢ktma, 2015). 2010. aastal ilmus
vene keeles Marina Kuvaitseva raamatcronuna. KyxHst cTapoBepoB DCTOHHH"
(KygaitieBa, 2010), mis eesti keeles nagi trukivalgust 20a8ta pealkirja all ,Katame
laua! Vanausuliste toidud” (Kuvaitseva, 2017). 20ddstal ilmus Viktoria Laddnskaja,
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Annika Haasi ja Birgit Plve vanausuliste retseptmat ,Peipsi veerel. Vanausulised
paluvad lauda“ (Laddnskaja, 2011). 2015. aastalusinPavel Varunini venekeelne
raamat  vanausuliste  palvehelmestestJlecguka  moOpoaerenn:  KHIIKHIIA

npesienpaBociaBHbXx  gereit  (Bapymwmn, 2015). Samuti ilmus 2015. aastal
usundilooliste uurimuste kogumik ,Mitut usku Eesbigeusu eri* (Eek, 2015), kus
leidub ka artikkel vanausulistest (Sor, 2015). 2G&tal iimus Marina Kuvaitseva
raamat bemas jecToBKa: MOXOPOHHO-TIOMHUHAJIBHBIH OOpS CTapoOBEpOB DCTOHHUH"

(KymaitieBa, 2017), mis annab ajaloolise Ulevaate vanausutisteisekombestikust ja -

talitusest.

1.3. Peipsidare vald

Enne 2017. aasta haldusreformi oli Peipsidare aittlala 31 krfi ning rahvaarv
aastatel 2004-2017 vahemikus 970 kuni 665 elanikliupindala kui ka rahvaarvu
poolest oli Peipsidare vald Eesti Uks vaiksemaliil72aasta haldusreformist alates
nimetatakse endise valla territooriumit Peipsid&genindus)piirkonnaks uues, oluliselt
suuremas Peipsidare vallas, mis moodustati endlatskivi, Pala, Peipsidare ja Vara

valdade ning Kallaste linna ihendamisel (Joonis 1).

Peipsi jarv

pa|a. Kallaste

[ ]
Alatskivi

B Peipsiaare valla Peipsiaare

(teenindus)piirkond

Joonisl. Peipsiaare vald ja Peipsiaare valla Peipsiademiftdus)piirkond alates 01.01.2
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Peipsidare valla Peipsidare (teenindus)piirkonné&dgaalne ajalugu ei ole vaga pikk.
1796-1917 kuulus Tartu kreis Liivimaa kubermanguart kreis jagunes 25
kihelkonnaks. Kodavere kihelkonna moodustas adsth866-1893 seitse valda
(Alatskivi, Halliku, J6e, Kadrina, Kokora, Pala ganna) ning 1893-1917 neli valda:
Alatskivi, Kokora, Pala ja Ranna vald (Kodaveredtkond). 1917. aastal moodustati

Kodavere kihelkonda Peipsidare vald.

Peipsidéare vallast sai 1950. aastal Tartu rajoBeipsiaare kiulandukogu Kasepaa ja
Kolkja kilanbukogu liitmise tulemusena (Peipsidarkiulandukogu). Eesti
taasiseseisvumise jarel moodustati 1991. aastama®&mbril Peipsidare vald, mille
moodustasid Kolkja, Kasep&a ja Varnja alevikud rfgigelga ja Savka kilad ja mille
administratiivseks keskuseks sai Kolkja alevik. Isf@hnemaks sai 1985. aastast
Peipsiaare kilandukogu esimehena té6tanud NinanBerakes tootas sellel ametipostil
jargnevad 20 aastat. (Tartu Postimees, 2013) Aimastatel 2001-2003 tootas
vallavanemana Tatjana Avramenko, sest Baraninalegggema Kolkja kala- ja
sibularestorani kaivitamisega. (Baranina 2016. Auiatervjuu Nina Baraninaga)
2013. aasta kohalike omavalitsuste volikogude Jakinsai Peipsidére vallavanemaks

Aleksander Sirokov, kes on selles ametis ka p@@kT. aasta haldusreformi.

Peipsidare valla Peipsiaare (teenindus)piirkonreag &olkja pdhikool, lasteaed ja
raamatukogu. Kolkja kool on ainus kool, kus toimdiweanaslaavi keele tunnid ja kus
Spetatakse laulma vanausuliste liturgilist muu$ikafallavanema Nina Baranina
eestvedamisel asutati 1997. aastal. Kolkja vanaisunuuseum, mille juhatajaks ja
muuseumihoidjaks ta jai 2001. aastani. Suurim tdfanon piirkonnas Kolkja

kalasadamas tegutsev Peipsi Kalur. Ettevotlus ionasenenud vaga visalt. 1993. aastal
rajas kohalik ettevftja majutusteenust pakkuva kolguhkekila ning 1999. aastal

vallavanem Nina Baranina Kolkja kala- ja sibulaoeshi.

Tasapisi hakkas valda tekkima ka kodanikuihend@)2. aastal asutasid varnjalased
Olga Solovjova ja Tatjana Sosnovskaja Varnja Pere&aeltsi ja Varnja Elava Ajaloo

® Vanausuliste liturgiline muusika on vastu vdet@d dajandil koos ristiusuga Biitsantsist ning
muutumatult on sdilinud monoodia (Uhehdalsus), #&esk parit kaheksa lauluviisi
(osjmoglasij¢ ja noteerimise viisneumatlega. Neuméde abil fikseeritakse meloodiad.
(Morozova, Novikova, 2006: 39)
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muuseumi ning 2005. aastal lisaks kalameeste mmisdéargnevatel aastatel asutasid
Peipsidare valda erinevaid asutusi véljastpoolhul inimesed. Kasepdaéle rajasid
2007. aastal fotograafid Annika Haas, Age PetergorBirgit Plve kunstikeskuse
ambulARToorium, 2010. aastal Kairi ja Aime Gissonolkfasse Peipsimaa
Kilastuskeskuse. 2014. aastal asutas vallavanenksaxider Sirokov Kolkjasse
Peipsidare Kalameeste Seltsi, mis tegeleb ka padt@nvalmistamisega. Samal aastal
kutsusid Kaili Kask ja Raul OreSkin Varnja alevikudlu suvegalerii Voronja.
2014. aastal alustas majutusteenuse pakkumisegga¥avlesi Tare kodumaja, mille
rajasid Marko ja Herling Mesi (jJa mis on kularahvannangul kdige ehedama
vanausuliste peremaja atmosfaariga) ja kes 20%€laa asutasid veel

mittetulundusiihingu Peipsi Tulevik MTU, et viia Vigais |abi erinevaid uritusi.

Seega on Peipsidare valla Peipsiaare (teenindisypias kiimne kilomeetri pikkusel

Varnja-Kasepéa-Kolkja ridakulas tegutsemas mitmedtlaste poolt ellu kutsutud

asutused, mis viimased kiimme aastat on kohalikkuwuelu mitmekulgelt rikastanud:

Voronja galerii Varnjas meelitab erinevate naitgatega aasta ridakulla arvestataval
hulgal Eesti ja valismaa tuntud kunstnikke ja kimstilisi, Kasepaal tegutsev

ambulARToorium aga tipptasemel filmikunsti rahvgstfotograafe ning vaartfilmide

publikut ning Peipsimaa Kilastuskeskus Kolkjas tidksinstnikke, parandtehnolooge

ja kasitbomeistreid.

1.4. Kultuuriparandi moiste teoreetilised lahtepunktid

Kultuuripérandi diskursuses on kultuuriparandi nées antud mitmeid télgendusi ja
definitsioone. Kultuurivaldkonnas vottis moiste Jkwriparand® patrimoing esimest
korda kasutusele Henri-Baptiste Grégoire 1794ahaskui ta avaldas essee
kultuuriparandi kahjustamisest ja havitamisest Ri#se revolutsiooni kaigus. (Konsa,
2013: 2172; Sax, 1989) Mdiste tuli laialdasemakutasse 1970. aastatel. 1972. aastal

véttis UNESCO vastu llemaailmse kultuuri- ja loodusparandi kaksnventsiooni, et

" UNESCO on Uhinenud Rahvaste Hariduse, Teaduseujeuldi Organisatsioon, mis on
loodud rahvusvaheliseks koostooks hariduse, teaduseltuuri, komminikatsiooni,
keskkonnakaitse ja inimdiguste valdkonnas (UNES@®@rief — Mission and Mandate).
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hoida maailmaparanditkonventsioonis méistetakse kultuuriparandil{ural heritage

all materiaalseid objekte, nagu naiteks arhitektuar maalikunsti teosed, VOi
vaatamisvaarseid paikkondi, mis on inimese vdi @sm ja looduse poolt loodud
(Maailmapéarand). Algselt on ,parand* olnud &iguslikdiste, et viidata vara
uleandmisele (Parts, 2016), kuid tadnaseks on salieevates kontekstides valja
vahetanud ,traditsiooni“ mdiste, mis oleviku persfigist vaadatuna osutab millelegi

minevikust, mida tulevastele pdlvedele edasi a(Bardone, Tamm, 2013: 97)

Kristin Kuutma defineerib kultuuriparandit kui eelratelt pélvkondadelt jargneva(te)le
siirduvat vaimset ja materiaalset kultuurivara (Koa, 2007). Parandi maaratluste jargi
saab pérandit vaadelda kui vaartuslike objektidegukat, keskkonna osa VvOi
sotsiokultuurilist konstruktsiooni. Vaartuslike ektide all mdisteti algselt Glemaailmse
vaartusega ehitisi, kunstiteoseid vdi muid ajakiadbjekte. Ajaga on aga parandi hulka
kuuluvate objektide ring avardunud, mistottu si@bvarvata ka uuemal ajal loodu,
millel on kultuuripdrandile omased vaartused. Kesida puudutav parandikasitlus
vaatleb parandi ja keskkonna seoseid, kus mdlersaponled on teineteise mjuvéljas
ja kus keskkond vdib tahendada nii kohta, maastikkitist kui ka kogu elukeskkonda.
Sotsiokultuurilises parandi maaratluses ei kasitieham lihtsalt objekte voi objekte
nende keskkonnas, vaid vaadeldakse teatud kon&leedgahetkel toimuvat
parandiloomet. (Konsa, 2013: 2172-2174)

Parandiloome on objektide ja nahtuste parandiksnsagaprotsess, kus kultuurilised
elemendid vélja valitakse ja uuteks sotsiaalsetelsutusteks kohandatakse (Konsa,
2017: 496-497), tootes nii midagi uut olevikus, letilon seos minevikuga
(Kirschenblatt-Gimblett, 1995: 370). Parandi mdaraine soltub aga kontekstist ja
poliitilisest siisteemist ning miski ei saa parasdéne, kui inimesed seda tunnistavad
(Konsa, 2017: 496). Kuid millegi parandiks tunnistae toimub alati olevikus, mistottu
parand ei ole ainult mineviku néhtus. Selliselemisele konfliktsusele viitab Barbara
Kirschenblatt-Gimbletti kasitlus kultuuriparandistis dtleb, et kultuuripdrand on

metakultuurne, enesest kaugemale kultuurile vipaaktika, mida ta samas esindab

8 UNESCO kasitleb maailmapérandina erakordse (ldmsai vaartusega kultuurilisi ja
looduslikke paiku, réhutades inimese ja looduseelsihsuhteid ning vajadust nendevahelise
tasakaalu sailitamiseks (Maailmaparand).
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(Kirschenblatt-Gimblett, 1998: 157). Millised vassed aga edasi kantakse, on sdltub
valikutest (Parts, 2006), mida teostatakse erimtvatihiskonnatasanditel.
Kultuuriparandi mdoiste tuleb esile just situatsim®@s, kus on vajadus rdhutada
etnilisust, paikkondlikkust ja ajaloolist pdlvnemigKuutma, 2007). Parandiloome
toimub nii isiklikul, kogukonna voi grupi, kohalikwmavalitsuse, riiklikul kui ka
rahvusvahelisel tasandil, ainult isiklikul tasantbimuvasse protsessi enamasti teised
kdrgemad tasandid ei sekku (Konsa, 2017: 501-505).

Omaette suur ja problemaatiline teema kultuuripdiraiskursuses on see, kuidas
kogukonda maaratleda. Rahvakultuuri KesRusaimset kultuuriparandit késitlevates
dokumentides maaratletakse kogukonnana igat inimajihkeda seob Uhine vaimne
kultuuriparand teadmiste, vaartuste, arusaamadeavéade kaudu ning selle suurusest
sOltumata (Vaimne kultuuriparand Eestis 2012). Kamaa voib ndha ka kui sotsiaalset
konstruktsiooni, mida loob inimese vdime ajada &@éjis ka siis, kui esindatakse
erinevaid gruppe (Liepensi, 2000; viidatud Bardoh&nm, 2013: 99 kaudu). Viimase
definitsiooni jargi saab kasitleda Peipsimaa Kiilskéskuse kogukondlikku tegevust
kui vanausuliste kogukonna Uhistegevust. Kuid vaobsed ise defineerivad oma
kogukonda usu kaudu, mida réhutab Eesti VanausWieguduste Liidu esimees Pavel
Varunin (Varunin 2019. Autori intervjuu Pavel Vainiga). Ka Peipsiveere
parimuskultuuri toetusprogrammis tuuakse valja, Befsti vanausuliste diasporaad
Uhendav faktor on usutunnistus, mis on aidanuditad@ vanausuliste kultuuri
omanaolisust ja valtida assimileerumist (Peipsiegrarimuskultuuri toetamise
programm). Seet6ttu vOib vaadelda kulastuskeskdge kogukonnaga ja kogukonna
heaks kuicommunita®-laadsettegevust, mille kaudu kogetakse solidaarsustunnet
kogukonnavaéliste liikmetega UhisUritustes ja -tegges (Turner, 1974, viidatud
Bardone, Tamm, 2013: 99 kaudu).

Eestis on kogukondasid, mille kultuuriparandi séidit ja edasikandumist riiklikul
tasandil toetatakse. Rahvakultuuri Keskuse progra@maudu aidatakse kaasa seitsme
kultuuriruumi parandi sailimisele, mille hulgas d&a Peipsiveere parimuskultuuri

toetusprogramm, mis hdlmab Peipsi regiooni eesti vgne kogukondi. Selle

® Rahvakultuuri Keskus on Eesti Vabariigi Kultuurimisiteeriumi haldusalas tegutsev keskus,
mis viib ellu UNESCO vaimse kultuuripédrandi pokit Eestis.
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toetusmeetme seletuskirjas rohutatakse, et piirkaitreks kultuuriliseks dominandiks
on eelkdige Peipsiveere vanausuliste kultuuripdramida ohustab elanikkonna
vananemine ja vahenemine, Kkultuuriparandi lahustamimoodsas kultuuris ja
traditsioonide katkemine uute sisserdnnanute temdma tottu (Peipsiveere

parimuskultuuri toetamise programm 2017-2020).

2003. aastal vottis UNESCO vastu vaimse kultuuapdr kaitse konventsiooni
(Convention for the Safeguarding of the Intangibldt@al Heritage, millega Eesti
Uhines 2006. aastal. Vaimse kultuuripédrandi kakseventsiooni kohaselt on vaimne

kultuuriparand:

tavad, esitus- ja valjendusvormid, teadmised, a=kug nendega seotud tddriistad,
esemed, artefaktid ja kultuuriruumid, mida kogukaohn rihmad ja mdnel juhul
Uksikisikud tunnustavad oma kultuuriparandi osaf\gaimse kultuuriparandi kaitse

konventsioon, 2006).

Parandi Uks oluline funktsioon on identiteedi kiamine nii kohalikul, riiklikul kui ka
rahvusvahelisel tasandil. Parand tagab Uhise nkneya tulevikutunnetuse (Konsa,
2013: 2179), kuid see pole tunnetatav objektiiysedtid ainult seda vaartustavasse
kogukonda kuulumise, sellega samastumise vOi vdstaise kaudu (Parts, Sepp,
2016). UNESCO Vaimse kultuuriparandi kaitse kons@uni artikkel 2 toob esile
kultuuriparandi kogukonna identiteedi loova Ulesandhimne kultuuripdrand annab
neile identiteedi ja jarjepidevuse tunde ning eddndseelabi ka kultuurilist
mitmekesisust ja inimeste loometegeWstimse kultuuriparandi kaitse konventsioon,
2006). Soovali-Sepping toob vélja, et identideedinsgtrueerimiseks on parandi
loojateks Uha enam suuremate organisatsioonide mjatréke korval vaiksemad
huvirithmad voi Uksikisikud, mistéttu parandit lueksii, nagu seda kellelegi vaja on, et
seda maaratleda, teadvustada voi kaubastada ($deegping, 2013: 2223-2224).

Kultuuriparand on turismimajanduse Uks peamistesunssidest, kus turisti jaoks on
tahtsaim erinevus paigast, kust ta tuli vdi midaota juba néainud (Kirschenblatt-
Gimblett, 1995: 373). Viimastel aastakimnetel habgoud turistide tung vanausuliste
palvelatesse, aga ka riiklikult voi institutsionsedt soositud turism (nt erinevate fondide
ndue restaureerimise vOi muu ehitustegevuse eekuiki ja palvelaid regulaarsetel

kellaaegadel lahti hoida) on vanasuliste kogukanwaktuvfetamatu ja tekitanud palju
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meelehdrmi. Vanausuliste Uhe eestkbneleja Paveluriar sonul devalveerub

vanausuliste moraal, kui sealsed tavad ja praktikadituvad: palvela muutub to0l

kaimise ja ari ajamise kohaks, nagu seda tanap@evthginud turism ja kus turistid

oma mittesobiliku riietuse (naised ei kanna pikkal&ut ja peakatet, mehed kaivad
luhikestes pukstes jne) voi kaitumisega (veidi psirjvaljuhdalsed jne) norme rikuvad
(Varunin 2019. Autori intervjuu Pavel Varuninigduriste votavad praegusel ajal vastu
ainult Varnja, Mustvee ja Raja palvela ning sedaxil eelneval kokkuleppel. Teistesse
palvelatesse ei saa turismigrupid ka erikokkulepp#rts rohutab, et kogukonna
soovide ja muude majandusharude konfliktis tulethp@himdttena eelistada esimesi
(Parts, Sepp 2016: 94), kuid igapavaelus on sega k&eruline teostada.
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2.Peipsimaa Kulastuskeskuse rajamine ja arendamine

Peipsimaa Kulastuskeskuse rajamisele eelnes \stataédd Peipsi-aarses kogukonnas,
mistottu pean oluliseks kaesolevas peatikis valjaatteekonna kulastuskeskuse
rajamiseni (alapeatikk 2.1.). Seejarel kajastakuses organisatsioonikultuuri vaartusi
(alapeatikk 2.2.) ja mond aspekti, millel on aratst seos vanausulise kultuuriparandi
arendamisega, nagu naiteks keskuse nime valimitepe@ikk 2.2.1.) ja logo

valjatootamine (alapeatikk 2.2.2.), millest kujunetuline platvorm hilisemate

tegevuste sunniks. Esitan Uksikasjaliku kirjelduka keskuse kujundamise ja
sisustamise aspektide kohta (alapeatikk 2.2.3l)esnvaljendub vanausuliste parandi

vaartustamine.

2.1. Peipsimaa kulastuskeskuse rajamisele eelnenud tegsv

Mote ja tahe hakata tegelema vene vanausulistekkogaga tuli minu emal Aime
Gussonil, kelle stnnikodu Paiksi kilas ja isakodadrEkilas asusid ajaloolise
Kodavere kihelkonna territooriumil ning kelle lap§évemalestused olid seotud

Peipsi-aarsete vanausulistega.

Aime tegi ettepaneku mulle ja minu vennale MihkéisSonile asutada sellel eesmargil
mittetulundusuhing Piiri Peal, mis registreeriti. Bfrillil 2004. aastal. Pdhikirja jargi
olid Uhingu eesmargid jargmisedoetada ja sailitada Peipsi-aarsete vanausuliste

19 vvanausulistega seotud lapsep6lvemaélestustesiddgeAime nii: Ma olen ju sealtkandist
parit. Ma olin nendega palju kokku puutunud ja mlilnii palju stidant soojendavaid malestusi.
Nad kaisid meil. Me ei kutsunud neid tookord vanéasteks, vaid sibulavenelasteks. Lapsena
maletan, kuidas nad kaisid metsatttdel ja siis dédisid meie juures: pikkade habemetega,
tumedates riietes mehed. Tulid 8htul ja viskasiterkéoki pikali. J6id teed ja istusid seal. Ja
teine asi, isa kais Leningradi turus ja ma kaiseichkoormaid kilades kirja panemas ja siis ma
olin oma 17 aastat vana ja ma nagin neid taresiess@oolt. Ja ma olen kogu aeg raékinud, et
see oli nii helge malestus, sest Eesti kiladese rkandis, meil ei olnud enam talu, meil oli
kolhoosi majapidamine. Meil oli tumedates varvides varvitud kdik. Tumerohelised seinad ja
pruunid pérandad. See oli nagu valitsev. Kérbsed jol. Loomad ja laudad ja asjad. Tume oli,
siis ei olnud karbsesitt seinal ndha. Aga vene degaoli sellised, noh, valged voodid, pitsid,
mitu patja Uksteise peal. Minu jaoks oli see mingisie muinasjutumaa. Ju siis ka kutnlad
pdlesid, sest mingi valgus oli. Kuidagi olid nadygéarmsad ja toredad. Minu jaoks oli preemia
see, kui kimme vagu tomateid &ra sidusin ja s@stites, et nitud ldheme Peipsisse ujuma.
Minu ema raakis nendest kogu aeg. Selline tore akift, kellega keegi ei tegelenud. Mulle
tundus, et seal on nii pdnev kultuur. Ma lihtsalbtsin seal toimetadgGulisson 2019. Autori
intervjuu Aime Gulissoniga)
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eriparast elulaadi; arendada unikaalse vanausuligigkonna atraktiivsust turismi-
paigana, tutvustada vanausuliste kogukondade samihe ja vaimsust; soodustada
nende traditsiooniliste tegevusalade sailimist jaoriele dpetamis{MTU Piiri Peal
pdhikiri, 2004).

Et Uhingu eesmarke ellu viia, alustas Aime Glssb6042aastal Peipsidare vallaga
tihedat koost6dd, et kaardistada piirkonna probteegm kohalike soove. Nii sai
esimeseks MTU Piiri Peal Urituseks Kolkja kiilapasvlle raames Aime korraldas
Umarlaua ja avati pidulikult Kolkja lasteaias liueng kilkkudega ménguvaljak. (Kohler,
2004) Umarlauast votsid osa naiteks tolleagene astikuministri ndunik Aarne
Veedla, vallavalitsuse liikmed ja vallaelanikudoBleemidena toodi vélja venekeelse
kogukonna isoleeritus, pikaaegsete tootute ja vensuur osakaal, vahene vdimalus
vaba aja veetmiseks, kultuuri ja spordiga tegeleksigPeipsiaare valla ja MTU Piiri
Peal koostod umarlaua protokoll, 2004). Umarlawites rahvastikuministri néunik

Aarne Veedla, et piirkond on riigipoolse toetusaiag andis lubaduse seda muuta:

Peipsi-aarne kant on muukeelne pdoliskultuuri alés pole riigilt aastaid toetust saanud.
Jargmisel voi hiliemalt UGlejargmisel aastal tuleligreelarvesse tekitada rida selle
piirkonna kultuuri ja keele toetamiseks vahemallpamiljoni krooniga aastagKohler,
2004a)

2004. aasta sugisel toetas Integratsiooni sihtasWMiTU Piiri Peal projekti, et

Peipsiveere piirkonda Eesti kilalikumisse kaasatst piirkonnas on olnud valdav
mentaliteet, et ainult riigivdim teeb elu paremaks halvemaks, mitte kodanik ise, ja
pigem kiputakse ootama, et keegi teine midagi teékskka, 2005). Integratsiooni

sihtasutuse toetuse kohta MTUIle Piiri Peal Utlésaatikuminister Paul-Erik Rummo:

Mul on eriti hea meel selliste taiesti uudsete tugte tekkest, nagu MTU Piiri Peal
projekt Peipsi-aarse piirkonna hdlmamiseks Uleibest kilalikumisse, mis on heas

kooskdlas riigi sammudega Peipsi ranniku edendamigtostimees, 2004)

Selle pojekti raames korraldas Aime Gusson koaltse kohalikele inimestele
teistesse Eesti piirkondadesse, kus kulalikuminguba hoogsalt kaima lainud, selleks
et Peipsi-darsele rahvale mdista anda, kui pak $se oma kodukoha heaks ara teha
(Kohler, 2004b).
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Esimesel Umarlaual Peipsidaare vallas oli kohald@valest vélja koorunud igatsus oma
kogukonnamaja jarele. See oleks pidanud olema fomktisionaalne hoone
kasitooruumi, jdusaali, ilusalongi ja majutusasagss Soovist vallarahvale vastu tulla
valmis MTU Piiri Peal eestvedamisel 2005. aastaleipBiveere vanausuliste
kogukonna- ja kulastuskeskuse® eskiisprojekt. Tasevkogukonnamaja plaane joudis
kajastada paevaleht Postimees (Kohler, 2004a), kiignevatel aastatel ei leitud
vOimalust ehitusprojekti ellu viia ning 2007. adstiéanud majandussurutis vahendas

sellise keskuse rajamise véaljavaateid veelgi.

Sellele vaatamata jatkas Aime aktiivselt t66d kagulaga. Viidi |&bi motivasiooni

koolitusi, et julgustada pikaajalisi tootuid toalle naasma, ja ettevotlusalaseid
Oppepéaevasid. Ettevotlusalaste koolituste raamesusid mitmed kasitookoolitused,

mistottu 2008. aastal tbusis taas paevakorda keskaigdus, sest erinevaid materjale,
toovahendeid ning masinaid oli kogunenud niivorup@t nende hoidmine kilainimeste
kodudes tekitas koigile tuli ja pingeid. Kuid nenkiaolituste tulemusel jdudsime koos
Aimega arusaamale, et vallarahva unistus jousaalugalongiga keskusest ei Gihti enam

meie visiooniga, sest eesmark oli hakata keskendkéasitdo arendamisele.

2.2. Peipsimaa Kulastuskeskuse rajamine

2008. aastal (suure majanduskriisi alguses) avdnEsroopa Majanduspiirkonna ja
Norra toetused, mis muuhulgas lubasid soetadaduara. 2008. aastal olid kinnisvara
hinnad veel suhteliselt kdrged ning piirkonnas véagart valikut ei olnud. Kuna
otsustasime Aimega sellest fondist siiski toetussitta, oli meil I16puks valida kahe

hoone vahel: 1974. aastal ehitatud kauplushoont® (Ep mille valguskullased avarad

Foto 1. 1974. aastal ehitatud kauplusefoto 2. 1893. aastal ehitatud elumaja
hoone Kolkjas. Kolkjas.
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ruumid sobisid vaga hasti kasitéoettevotlusegaleageeks ja 1893. aastal ehitatud
pereelamu (Foto 2), kus kasitobga tegelemiseks idaimkohandamine oli
komplitseeritud (sh puudus vesi, kanalisatsioomjaui vajalik), kuid mille siseruumid

ja eksterjoor pakkusid suuremaid vGimalusi piirkamja- ja kultuurilugu tutvustada.

2008. aastal broneerisime Kolkjas ostueesotigusega (Roto 2), mille ost Norra EMP
fondi kaudu, projekti ,To6tubade loomine — Eestingasuliste kulastuskeskuse
arendamise | etapp” raames, sai aasta hiljem Kestd6eskuse hoone valik mojutas
oluliselt Uhingu edasist tegevust, sest ainult tkasittevotlusega tegelemiseks (vt

alapeatikist 3.3. Lukaruka teemat) oleks sobinuoch&ai teine hoone.

Keskuse rajamisel oli eesmaérgiks kaasata juba skltanise varajases etapis
vanausuliste kogukonna esindajaid, et planeerigéategevustele saada tagasisidet
kogukonnalt ja tOsta kilastuskeskuse tulevastengait ja huvirihmade huvi ning
koostbovalmidust, mis seeldbi aitaks voimalikulsthéiaasa nii killa kui ka kogu Peipsi
piirkonna jatkusuutlikule arengule. Keskuse kontsgoni valjatbotamise tellisime
turismivaldkonna konsultandilt Oliver Loodelt. Kaeeptsiooni valjatéétamisel
kaasasime ekspertideks Eesti Vanausuliste Koguduste esimehe Pavel Varunini,
Kolkja vanausuliste muuseumi juhataja Anna PortpnovVarnja Perekonna Seltsi
juhatuse liikme Tatjana Sosnovskaja, TU vene javléiloloogia osakonna korralise
professori Irina Kilmoja ning ajalehe Peipsiranniilljaandja Fjodor Maspanovi.
Nimetatud ekspertide ja kogukonnaliikmete arvanw@sime arvesse igas valdkonnas,
nii keskuse nime leidmisel, selle sisustamiseletwegte kavandamisel kui ka toodete ja

teenuste arendamisel.

2009. aastal ei olnud maailmas uhtegi vanausuksteiuri keskust, mille kogemust
Peipsimaa Kilastuskeskuse rajamisel oleksime sadwmslitada. Kontseptsiooni
valjatéotamise raames lasime labi viia uuringuareliidsida rahvusvahelist praktikat
parandkultuuri arendamisel teiste eristuva usuadd¢ntiteediga kogukondades. Selle
raames intervjueeris Oliver Loode naiteks ainudiukmiturismi eksperti dr Naohiro
Nakamurat Kanada Victoria Ulikoolist, USAs Amishriaand House asutajat ja
turundusjuhti Eric Connerit ning saami Ajtte Muusgutegevjuhti Kjell-Ake
Aronssoni (Loode, 2009). Uuringust selgus hulg#ligeaktilisi napunaiteid, mida
kulastuskeskuse arendustegevuse kavandamisel kaalya kasulike soovitustena
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arvestasime. Naiteks toodi intervjuudes valja, setléeritud ja erakliku kogukonna
psuhholoogiline taluvus turistide suhtes vdib méagalt kasvada, kui turismi
arendatakse vaarikalt. Samuti réhutati seda, etukmgna usujuhtide hoiakutel voib
olla oluline roll turismisektori arengusuundadedekasvutempole, ning veel seda, et
ka valjastpoolt tulija voib kaasa aidata jatkusikutlturismi arendamisele suhteliselt
kinnistes kogukondades. Uurimusest ilmnes veel sed&ogukonnal vGib puududa
sisemine julgus esitleda oma kultuuri valjapooltm &a see, et kultuuride jaoks, kes ei
soovi avada oma privaatsfaari turistidele, on munsd ja kilastuskeskused sobivaks
lahenduseks. (Loode, 2009)

Keskuse kontseptsiooni valjatdotamise koosolekui@ldsime arusaamisele, et
samaaegselt keskuse arendamisega tuleb jatkuvgdlet kila arendamise ning
kogukonna aktiviseerimisega (MTU Piiri Peal koog&algorotokoll 09.11.2009), sest
keskusel ei hakka minema hasti, kui kulal ja pimkal ei lahe hasti. Kuna me ise ei
joudnud koigega tegeleda, algatasime Loode eestisdbKolkja kilaseltsi asutamise,
et see organisatsioon tegeleks kilaelu arendamisegaal ajal kui meie tegeleme

keskuse arendamisega. Kolkja Kiilaselts MTU as@gatjaanuaril 2010.

2010. aastal tootasime vaga mahuka Peipsimaa Kékeskuse edasiarendamise
projektiga, et saada lisarahastus kogu hoonekomipletnoveerimiseks ja valja-
arendamiseks. 2010. aastal esitasime EASi projeReipsimaa Kulastuskeskuse
arendamine, Il etapp“, mida esialgu ka rahastatiid kootamatult fondi rahastus
tuhistati, et suunata ressursid riigigimnaasiumid@miseks. Selle projekti jaoks
edutult kulutatud aeg ja rahalised ressursid tondbidsingu tegevushoo mdneks ajaks
maha. Aastatel 2012-2013 oli meie tegevus suhlieNsgkesemahuline: I6petasime
enamasti projekte, mis olid 2010. aastal ellu kwituNii tegelesime naiteks Peipsimaa
giidikoolituste labiviimise ja loodusretkede koobktega, selleks et saada Peipsi-
aarsetesse kiladesse haid kohalikke giide ja iadaskohalikke elanikke pakkuma

erinevaid aktiivse vaba aja veetmise teenuseid.

2009. aastal keskuse kontseptsiooni valjatootarkiseitasime keskuse brandivaartus-
teks vanausuliste kultuuriparandil pdhineva traodsilisuse, Peipsimaa kilalislahkuse
ning siinsete inimeste omapéarase, kiiksuga huunkarastuskeskuse traditsioonilisus
pidi valjenduma erinevates tahkudes, nagu kulasslalse logo, sisekujundus,
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personali réivad, pakutavad meened ja kasitootoated) mitmetes tegevustes, nagu
vanausuliste kasitoonduslike traditsioonide elugtamja edasiarendamine, samuti

oluliste rahvakalendri tdhtpaevade tahistamineariBimanuaal, 2009)

2.2.1.Peipsimaa Kulastuskeskuse nimi

2009. aastal ostsime keskuse hoone Norra EMP Ragjem@ngu toetusskeemi kaudu,
mille Uks prioriteetidest oli majandus- ja arendegikonna parendamine ja selle raames
abikdlbulik traditsioonilise kohaliku oskusteabeasidndmine ja rakendamine, naiteks
kohalike to6tubade loomine ja sisustamine (EAS,020Plaanisime keskuse rajada
vanausuliste killa Kolkjasse, mistottu oli eneséstetav viidata projekti nimes
vanausulistele: , To0tubade loomine — Eesti vanastgukilastuskeskuse arendamise |
etapp“. Esialgu pidi ka keskuse nimeks saama Béstiausuliste Kilastuskeskus.
Keskuse kontseptsiooni vélja tddtamise raames Jabud uuringus tuli vanasuliste
kogukonnalt tagasiside, et vanausulistega seotutsniu ei tohiks arendada kui
usunditurismi vdi usundipdhist turismi, vaid Gldisalt kui kultuuriturismi, et &ra hoida
palvelate ja neis labiviidavate rituaalide muutumigismiobjektideks, mis omakorda
devalveeriks kiriku moraalset autoriteeti kogukamifeoode, 2009). Sellist suhtumist
arvesse vottes otsustasime nime Eesti VanausHisestuskeskus asemel kasutusele
votta mingi teise nime. Kaalusime nimede Peipsinkasitookeskus, Peipsimaa
Kilastuskeskus Sofia ja Peipsi Maja vahel. Oliveode ettepanekul jaime arvamuse
juurde, et kui tegemist on taiesti uue ja tundnaijektiga, tasub nimes signaliseerida
seda, et tegemist on turistidele suunatud objeKkgkstuskeskusega) ja et tegemist on
teatud piirkonda (Peipsimaad) esitleva objektigaode sdnade jargi:

Peipsi Maja on kdll lihem ja suupérasem, kuid pdisisuliselt marksa vaesem. Ta ei
Ullata, ei intrigeeri, ei tekita kisimusi. Lisakstab “Peipsi” rohkem jarvele kui jarve
aarsele piirkonnale, “Peipsimaa” on selles suhtépdem mdistglLoode, O., Glsson,
A., Glsson, K., kirjavahetus, 16.02.2010)

2009. aastal puudus piirkonnal Ghtne eestikeelntkahabrand, kuigi vene keeles oli
laialt levinud kohanimilpuuyase. Peipsi piirkonna kirjeldamiseks kasutati 200%tak

laialdaselt kohanimena Peipsiaar. Moiste Peipsivéeti kasutusele 1996. aastal, kui
koostati esimest Peipsiveere arengu strateegistamiaks kogu Peipsi-aarset piirkonda

Peipsidare vallast. Selles dokumendis tahistastaosrieeipsiveer ruumiliselt sidusat ja
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mitut omavalitsust hdlmavat Uksust. (Loode, 2009h#&nime Peipsiveer hakati
kasutama administratiivse katusena Tartu maakomnasiPadrsete omavalitsuste seas,
keda Uhendas Peipsiveere Arengu SA ning kes hdldisneeni www.peipsiveer.ee.
(Loode, 2009) Kohanime Peipsiveer on kasutatud ikkopda kasitlevas kirjanduses
(Morozova, Novikov, 2008) ning turismiinfo trikiste(Ainsoo, 2005).

Kohanimi Peipsimaa ei olnud 2009. aastal siisknema@esti vodras: seda oli kasutanud
naiteks Leonid Mihhailov, kes avaldas 2008. aaktdiskeelse raamatu ,Peipsimaa
asulad /Tlocenenust Ilpuuymes” (Mihhailov, 2008), samuti esines see piirkonnaga
seotud Urituste nimedes, nagu Peipsimaa kultuwgzb€éVooremaa, 2008). Seetdttu

tuginesime keskusele nime panemisel just sdnaiRepsajaloolisele taustale, mille ol

eestikeelse vastena kohanimélpuuyare kasutusele votnud Aliise Moora (Moora,

1964). Peipsimaa Kasitéokeskuse nimemottest lootrissest meile tundus, et see jaab
eksitavaks kulalisele, kes tahab saada osa mestegeiteenustest, nagu turismiinfo,
spordivarustuse laenutus, toitlustus, giidide nialie, turismimarsruutide koostamine ja
muu selline (MTU Piiri Peal koosoleku protokoll, .30.2009). Kasitdokeskuse

nimemottest loobumisele aitas toona tdendolisedtséaka olukord, kus k&sitddalane
tegevus ei olnud veel kujunenud piisavalt domingkgga me ei olnud sellega leidnud
endale piisavalt tunnustust, et julgeda end Pegaik@sitookeskusena eksponeerida.

2010. aasta juunis avasime keskuse Peipsimaa Kskaskuse nime all. Asjaolu, et EASI
eestvedamisel tegeleti Eestis samal ajal kdikidisruinfokeskuste kilastuskeskusteks
Umbernimetamisega, ei olnud meile teada. Moned adaspeale Peipsimaa
Kulastuskeskuse  avamist, kui  Eestis tegutsevate askigkeskuste roll
turismiinfokeskustena oli inimestele arusaadavykes see meie keskusele probleemiks,
sest kuilalised ei pidanud vajalikuks majja sisseides kuna i-punkti kilastamiseks

polnud neil otsest tarvidust, nagu meile nii mokigiastaja toona tunnistas.

2012. aastal vaisas Eesti Vabariigi president kpkegase visiidi raames Peipsi-darset
piirkonda. Kulastuskeskuse juures avas presidewniribs Hendrik llves meie thingu
eestvedamisel valminud Peipsimaa valiturismikadtdikas, 2012), mille Varunin
illustreeris ja puunikerdustega dekoreeris. Meiekg$a oli oluline seik, et seoses
presidendi visiidiga hakati ka ajakirjanduses Hei@gsset piirkonda Peipsimaana
madaratlema (Lukas, 2012, Peipsirannik, 2012) jaa sadaratlust kasutas ka president

24



llves oma kdnes, Oeldes, letivitav ja esinduslik kaart véimaldab ajaloohdngtilja
kultuuriloolist Peipsimaad senisest paremini tunddpaida(Lukas, 2012).

2.2.2.Peipsimaa kulastuskeskuse logo

Lisaks nimele tuli keskusele valja mdelda ka loduk evisuaalne identiteet, mis
keskenduks kulastajale, kellele keskuse tegevusesionatud — kogukonna liikmele ja
turistile. Keskuse logo véljatootamise meeskonnasgimundusspetsialist Oliver Loode,
graafik-disainer Ervin H. Seppel ja kunstnik PaV&runin. Meile tutvustati algselt

kolme logo eskiisi:

/) o—
gmrﬂtﬁ - kelarlidd. KOLASTUSKESKUS
W : J
Joonis 2. Logo ,Randur* Joonis 3. Logo ,Aken* eskiis. Joonis 4. Logo ,Randur
eskiis. Autor Pavel Varunin  Autor Pavel Varunin Kala“. Autor Pavel Varunin

Esitatud kolme logo anallusisime kokkulepitud bréadrustest (vt 2.2.) lahtuvalt.
Kdik kolm logo kandsid vanausuliste parandil pOkete traditsioonilisusust:
vanausulistele iseloomulikus kurillilises kalligfees (rutynsHast Bsa3p) tekst jalubok

stillis graafika. Kulalislahkusele viitas Peipsimaavastav turist (,Randur”), keda
kulastuskeskusesse oodatakse, jarvel tdusvale ggfékeavatud aken (,Aken®) ning
inimese kombel seiklev kala (,Randur Kala“). Kdigaremini tuli kiiksuga huumor
esile kala tegelaskujus. Kala reisimas jalgratt&ga Uhe keskkonnas6bralikuma
sOiduvahendiga véljendas kdige paremini rohelistttendsi, mis brandivaartusena
samuti tahtsaks kujunes, ning mis on igati sobilidusvahend Peipsimaa ridakilade
avastamiseks (Brandimanuaal, 2009). Vaatamata lesellet kohaliku miljod ja

mentaliteediga tundus tol hetkel meile esmapilgbitsivat ,Randur”, otsustasime siiski
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~-Randur Kala“ kasuks, sest see oli intrigeerivanojanéolisem. Kuigi oli kdhklusi,
kas vanausuliste killa, vanausuliste kasitbogaeggekeskuse logoks sobiks jalgratast
pedaaliv kala, toetusime oma valikus ka Pavel Maiuarvamusele ja autoriteedile

siinses kogukonnas.

Kllastuskeskuse logoks sai kala jalgrattal, milkeirge Oliver Loode métles vélja
muinasjutu ,Kala, kes laks randama - tdestisindifelpsimaa muinaslugu®, et
keskuse brandi elemendid veelgi tihedamalt piirlegansiduda (Brandimanuaal, 2009).
Vahetult enne keskuse avamist, mil valmis keskusebNeht, sindis paralleelselt ka
mote teha ametlikule veebilehele lisaks Randur l€dfacebooki identiteet. Selle tarvis
ristis Aime Gusson Randur Kala Randur R&abise namegllega ta on tanaseks ka
tuntuks saanud.

Aastatel 2010-2011 kirjutasime Aimega vahelduminéur Raabise Facebooki konto
alt piirkonda, sealseid vaatamisvaarsusi ja Urikagastavaid lugusid Randur Raabise
nimel. Naiteks Uks lugu, mis tutvustab Alatskivigérgu, kus pulmade ajal on

noorpaaridel kombeks kaia, sai minu sulest selline:

No naidd sai Alatskivi Urgorg risti-rasti |abi vandel. Sattusin truuduse tamme juurde.
Uks modduja Utles, et seal tuleb truudust vandidta.vandunud olen ma kill ja Kill.
Viimati tdna hommikul, kui parm mind uime tagantrimaustas. Aga mis see truudus veel

on ja kuidas seda vanduma peakBandur Raabis, 2010)

Neid lihtsakoelisi lookesi tasapisi kirjutades kégsmodte koostada Randur Raabise
muinasjuturaamat, mille kaudu piirkonda selle jamsust tutvustada. Selle mottega
joudsime taas Pavel Varuninini, kes haaras seigeskinni ja kirjutas oma esimese
ilukirjandusliku raamatuRsimyma. [Ipudayackas ckaska ¢ npaayaamu”, mis ilmus 2012.
aastal Bapyuun, 2012). Kui esimene raamat tutvustas suvist Pegad ja vanausuliste
eluolu, siis teine raamaPgmnyma u benoe Ilpuuyape: mpuayackasi cka3ka U KapTUHKH

¢ mojackaskoit“, mis ilmus 2014. aastal, raakis talvise Peipsimagusid Bapynus,
2014). Need Pavel Varunini raamatud on esimesedauganiste ilukirjanduslikud
raamatud, kus on kasutatud vanausuliste murdekeelsti keeles andsime need
raamatud valja Peeter Volkonski tblkes: 2013. #&asiRadbu. Peipsiveere

muinasjutuveeretus® (Varunin, 2013) ja 2015. aasRéabu ja Valge Peipsimaa“
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(Varunin, 2015). Eestikeelsetes raamatutes kasutaslkonski vanausuliste

murdekeelsete sdnade tdlkimiseks Kodavere murrakut.

Réaéabu raamatute ainetel hakkasime tegema ka kémitéi (vt alapeatikk 3.3.), 2015.

aastal korraldasime esimese Raabu paeva (vt aligeal.).

2.2.3.Peipsimaa Kilastuskeskuse kujundamine ja sisustam

Peipsimaa Kulastuskeskuse loomiseks ostsime vereusaliste pere elumaja, mille oli
ehitanud 1893. aastal Feodot Ivanovits Kudrjas®29+1909). Maja viimane elanik oli
Aleksandra, keda killarahvas tadi Suraks kutsuglla kimega kajastati keskuse sundi
ka ajakirjanduses, naiteks uudisloos ,Tadi Suraantijtub hingelistega“ (Kohler,
2009). Kolkja kilarahvas ise kutsus tadi Sura nsaje roosa fassaadi téttu Roosaks

majaks.

Kllastuskeskuse brandivaartustele vastavalt pidauvauliste parandkultuur valjenduma
ka keskuse sisekujunduses ja personali réivasgBeandimanuaal, 2009) Kuna me ei
olnud kindlad, missugused on olulised esemed jktigeal vanausuliste majapidamistes
ning vastavat kirjandust selle kohta oli 2009. alaséhe, siis siingi tulid meile appi
projekti ,TOOtubade loomine — Eesti vanausulistéaktuskeskuse arendamise | etapp*
kaasatud eksperdid, kes tbid naiteks kodusisugiistiele osas vélja, et kaltsuvaibad
on kodudes pigem heledad, kardinad tikitud, plidie (pottide varjamiseks) kaib
pitskardin. Pérandate ja lagede kohta mainiti,Geapdaks oli vanasti varvimata laudis,
mida tuli pesta vana saunaviha ja liivaga ning wolishalli tooni (MTU Piiri Peal
koosoleku protokoll, 25.09.2009) Lagede ja aknardanaalge varv on tavaliselt laikiv
olnud, aknaid pestakse korra nadalas. Laenurgadtolenarad seet6ttu, et kuri sinna
passima ei saaks jaada (MTU Piiri Peal koosolekwtopoll, 02.10.2009).
Peegelvdlvlagedel kasutati karniise ja rosette, ateesti toauksest sisse astudes tuleb
kummarada alandlikkuse mérgik€odude seintel on alati pildid. Oue ja aia kohta
tbdeti, et toas oli vanasti palju pelargoone, absmeda ei olnud — kdik oli
sibulapeenarde all (MTU Piiri Peal koosoleku pratkd2.10.2009).
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Pavel Varunin r6hutas, et kodudes on alati idarsirgaoninurk, aga turistidele avatud
keskuses ei peaks ikooninurka olema, sest seekvaat@e ruum, kus turistid ei oska
kaituda. Pealegi, kui keegi plaanib samas ruumia laga napsi votta, siis seda ei ole
kombeks ikooninurgaga piihas toas teha. (MTU PiigialPkoosoleku protokoll,
07.10.2009)

Paljud ettepanekud, mis majapidamisasjade kohtz ihgrkisime, said keskuse
sisustamisel arvesse vdetud. Uhtlasi olid needldiged tahelepanekud ka sisendiks
nendele lugudele, mida hakkasime ise edasi radkeskuse kilastajatele vanausuliste
kommete ja traditsioonide kohta. Samuti votsime pgav kasutusse hoonesse jaetud
vanakraami, et neid eksponeerida — selleks Idinskusedvori (ihte ruumi tadi Sura
kambri. Jark-jargult on lisandunud keskusesse végau vanakraami, mille oleme
toonud kilas lammutamisel olevate majade juurests lkesemed juba I6kkesse

viskamiseks vdi kraavi matmiseks valmis on pandud.

Keskuse avamiseks, s.0 2010. aasta suveks joudsinoweerida vaid majapidamise
(ihe katuse all nii 120 m2 elumaja kui ka 320 dwdri') elumaja esimese korruse
ruumid (65 m?2). Kuna keskuseks ostetud hoonekorsptgksuhteliselt lagunenud ja

amortiseerunud, siis aastatel 2010-2013 tegutsesimglt maja esimese korruse
kolmes ruumis 65 m?2 pinnal. 2014. aastaks olimepalju investeeringuid teinud, et

juba jargmisel aastal avasintlvorn loomalauda ja tookoja ruumides kunstigalerii ja
teisel korrusel kasitoosaali. Keldrikorrusel asu8igurimuuseumi avamiseni joudsime
2016. aastal (vt peatikk 4) ja 2017.a seadsime Sgsiniku tookoja (vt alapeatikk

3.2.1).

Avatava Peipsimaa Kiulastuskeskuse personalile stavdeidmiseks korraldasime
2009. aastal konkursi, kuhu ootasime vanausulistegeaafilistest elementidest voi
riietusest inspireeritud réivakomplektide ideekadgid. Konkursile laekunud t66d olid
kull vaga veneparased (Joonis 5), aga ei kandnutk raevates tagasihoidlikele

vanausulistele omast kulamiljo6 vaimu.

Y pvor (vn)— elumajaga sama katuse all asuv aida, lauda ¥ifiilasa; nimetatakse ka umbdu.
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Joonis 5. Voistlustoo, detsember 2009. Autor Sida8.S.

Samuti ei soovinud me personalirdivastena kaswgugétta autentseid, mingi ajastu
riideid, vaid siiski hoida tanapaevasemat, kuidddide traditsioonidega joont. Seetdttu
valmisid esimeste perenaiste rdivad valjaspool kosst keskuse kollektiivi ja
koostoopartnerite Aime Giissoni, Onne Uusi ja Kajupuu hisloomingus, selleks oli
Pajupuu mustritega otsetriikitehnikas sarafani tikdgit ja pluus (Foto 3). Ratikute
pahe sidumisel tuginesime traditsioonidele, midap$t@maa naised Richteri jargi
kasutanud olid. Ruxtep, 1976) Jargmised rdivakomplektid tegime nii
aplikatioonitehnikas kui ka vanausuliste tekstiiliskunstlillede valmistamise

traditsioonist inspireeritult (Foto 4).

Foto 3. Perenaiste roivakomplekt, Foto 4. Perenaiste rbivakomplektid, juuli 2012.dot
mai 2010. Foto: Aime Gusson. Konstantin Avva.
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3. Vanausuliste kasitdo ja selle arendamine

Kasitoo voi 6igemini selle puudumine oli pdhjus,ksiAime 2004. aasta varakevadel
minule ja mu vennale Mihklile tegi ettepaneku adatanittetulundusiihing, sest tema
sonul Peipsi dares vene kilade rahvapeol esinetakde ostetud sitsiseelikutega, ja ta
soovis taaselustada ehedate rahvarbivaste kandmaidesiooni (Maspanov, 2016).
Olime vennaga ndus olema Uhingu registreerimisefkatyse likmed, kuid Ghingu t66s
me ei tahtnud alaliselt osaleda. Minul ei olnud gitirhuvi kasit66 vastu, mistottu
andsin Aimele oma ndusoleku klausliga: séllengu v6in ma temaga teha, aga mina
kull, ratt peas, sinna kulavahele tikkima ja kuduenddhe. Aime meenutab kasitddga

tegelemise algust kui soovi teha lihtsalt midagyk®eipsi-aarsete vene vanausulistega:

Kasitdo peale tulin ma selleparast, et ma hakkasitlema, et kui eestlased ja venelased
saaksid midagi koos teha. Noh kasitood. Kasitddseline asi, mis seob erinevaid
inimesi. Arvasin, et jube tore asi on tikkimineneetikand. Rohkem ei teadnud ma

kohalikust kasitéost midadiGusson, A. 2019. Autori intervjuu Aime Glssoniga)

Selles peattkis annan pdgusa Ulevaate vanausulsted kasitootraditsioonidest
(alapeatikk 3.1.), kaardistan Peipsiaare valla dta&pe piirkonna ajaloolise ja
tanapaeva kasitoo hetkeseisu (alapeatikk 3.2.) wiagtlen vanasuliste kasioo-
traditsioonide arendamist kilastuskeskuses, kukliekasitlen kangatrikivaldkonda,

millega me kdige pdhjalikumalt tegelenud olemegaktikk 3.3.).

3.1. Vanausuliste kasitoo

Vanausuliste kasitdotraditsioonid ei olegi vagatudn Lisaks kalaputigile olid Peipsi-
aarsetest kiladest parit mehed tuntud nii milurskpg@ottseppade, puuseppade kui ka
kangatrikkalite ja -varvijatena. Peipsi-darsetea#tél kasitoost on uht-teist dles
taheldatud kangatriki (Moora, 19@HxTep, 1976, Moppel, 2015; Uus, 2019), sarkide,
sarafanide I0igete, pearéattideagrep, 1976), trikipakkude (Konsin, 1970) ja ajalooliste
Peipsi lootsikute kohta (Moora, 1964). Sisteemsedringud vanausuliste
kasitootraditsioonide ja tehnoloogiate kohta pigaumduvad. Erandiks on TU Viljandi

Kultuuriakadeemia rahvusliku kéasito® osakonnas 20a8stal kaitstud Mari-Liis
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Renseri 16put6d ,Peipsi laanekaldal elanud vanasteulmeesteséargid 20 sajandi
esimesel poolel ja nende valmistamine tanapaeRé&nger, 2018). Kdige rohkem
teatakse ehk ikoonimaalimist ja seda tdnu Eestigbmid ikoonimeistrile Gavriil
JefimovitS Frolovile (1854-1930), kelle eestvedahiegutses Raja kilas 19. sajandi
I6pust kuni 1930. aastani ikoonimaalitbokoda (Paa2816: 259). Frolov sai Peterburi
Kasitoovalitsuselt diguse tegutseda meistrina ikoaalimise alal 1894. aastal. Seejarel
tunnistas Eesti vanausuliste kogudus ta meistrikg tal lubati Raja kiriku juurde
ikoonimaali tdokoda avada. (Paaver, 2016: 268) MoReolovi Opilased jatkasid
ikoonimaalimisega ka peale meistri surma, kuidigelunnustust kogukonna poolt,
nagu Frolovil oli, nad ei leidnud (Varunin 2019. tAd intervjuu Pavel Varuniniga).

Noukogude reziimi tingimustes ikoonimaalijate tegehaabus.

Rahvakultuuri Keskuse Peipsiveere parimuskultuurroggammi  dokumendis

rOhutatakse, et vanausuliste ikoonimaali traditsion korge kultuuri- ning ajaloolise

vaartusega (Peipsiveere parimuskultuuri toetamiegramm), kuid Eesti vanausuliste
kogukonnas keegi ikoonimaalimisega tana ei tegdtesti ainus vanausuliste
ikoonimeister on Pavel Varunin, kes ei tee ikooralhavaid 1998. aastast puuldikelisi
ikoone. Varunini puuldikelised ikoonid on joudnucedli vanausuliste palvelatesse
Mustvees ja Kallastel, aga ka Venemaale Moskvadi®jgorodi, Pustozerskisse
(ITycrozepck), Leedus Vilniusesse ja Klaipedasse ning Lati glaesse. Teistes Balti
riikides on kull tegutsemas vanausuliste ikooninj@aal Leedus Jakovlev Georgi ja

Latis Portnov Grigori. (Varunin 2019. Autori intgew Pavel Varuniniga)

3.2. Kasitootraditsioonid Peipsidare valla Peipsiaare pikonnas

Juba tsaariajal oli Peipsiaare valla meeste k&sgadart tunnusust leidnud pott-, ahju- ja
puusepad. Mdnda aega tegeleti Varnja kiila all Kgsaares ka savi kaevandamise ja
ehitustelliste valmistamisega (Poltan, 1969). Ridatte tanavamiljodd ilmestab tanagi
veel tsaariaegsete tellistest majade kivipits, w@&hen sdilinud puupitsi. Varnja
tuntuimat Peipsi lootsiku ehituse tookoda pidas steei Fiss Kutkin (1886-1948)
(Gusson, 2016) ja Kolkjas tegutses kangatriikkalsijgetaja® Prostatovi tdokoda
(Trukipakk). Kangatrikiga tegeleti Varnjas ka peal@da. (Varunin 2019. Autori

12 Sinetaja — kangaste siniseks vérvija
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intervjuu Pavel Varuniniga) Sepikojad tegutsesid séf@édl ja Kolkjas kuni
1970. aastateni (Gusson, 2016). Suur osa naist®éstshdlmas kalavorkude kudumist
(Morozova, Novikov, 2008: 87-88). Kasutamiseks swiutele kalavdrkudele tikiti aga
fileepits, et neid kardinate voi laudlinadena kasate votta. Kalavorgul fileepitsi
eksponeerib Varnja elava ajaloo muuseum. Eesti uvstigte muuseumides
eksponeeritakse mitmeid tikitud sarke, pluuse jeafaae, kuid on teada, et juba
19. sajandi 16pul eelistati Peipsi-aarsetes kulddesla pigem vabrikuriideid kui talus
valmistatud rdivaid (Postimees, 1898). Vabrikur8ieaja -kangaste pealetung hakkas
jarjest vdhendama ké&sitooga tegelejate ja meistmtel. Samuti oli Peipsi-darsetes
kiulades kombeks ké&ia pigem kila 6mbleja juures kowlus midagi valmistada.
Vanausulistel ei ole olnud ka véljundit kanda raBueid mdnel Ghisel rahvapeol, nagu
naiteks eestlastel laulu- ja tantsupeol. Seetdtibtdb tdnapéeval avalikus ruumis

vanausuliste traditsiooniliste roivaste kandjaidisiparva.

Praegugi veel tegutseb Kasepaadl mesilasvahast kiginealmistaja, kes ainuiksi
Varnja palvelale valmistas pikki aastaid kasitsihedalt neli tuhat mesilasvahast
kiilnalt aastas. (Kutkina 2016. Autori vestlus Zdfatkinagd®) Vahesel maaral
tikitakse rahvuslikke ristpistelisi meeste- ja messirke, aga tikitakse ka ikoone.
Vanausuliste kogukonnas on suurt tunnustust leidrkidia Zoja Gunina Kallastelt,
kelle méahk- ja madalpistes tikitud ikoone saab naéhaKallaste kui ka Mustvee
vanausuliste palvelates. Vanasulised kasutavadialk palvelates jumalateenistusel
podrugnikuid™* ja lestovkaid'®, mille kasitsi valmistamise traditsioon ei ole hee
peredes taiesti hadbunud. Samuti kasutatakse lesdulsboninurkades puhaseratte.
Vahesel maaral heegeldatakse oma tarbeks ja muilgaikgsasid, valmistatakse
puuvitstest anumaid, tehakse parlehistodd, kootakeegeldatakse ja dmmeldakse.
Kasepaal tegutseb vaike dmblustsehh, kus valmkstatallhanke té6na tdnapaevaseid

roivaid.

13 Zoja Kutkina on Varnja vanausuliste koguduse ngjukesinaine.

4 Podrugnik (vn) on palvepadi, millele palvetamise ajal kded toéstm laubaga vaibale
kummardatakse

> |Lestovka(vn) on vanausuliste palvehelmed, et lihtsustadeepa lugemist.Lestovkd
kasutatakse helmete asemel pérleid voi vaikesistabbe.
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Kolkjas toimuvad igal aastal vanausuliste lastagarte suvepaevad, kus osaleb umbes
kolmkimmend last. Suvepdaevi viib |&bi Eesti Vandissel Kultuuri- ja Arendusihing
MTU ja tihe nadala jooksul toimuvad lisaks usudpetwsinaslaavi keele ja liturgilise
laulu tundidele ka kasitookursused, mille raamdsakse koost6dd ka Peipsimaa

Kllastuskeskusega.

Kolkjas tegutseb po6hikool, aga tehnoloogiadpetdjatvad kooli t66le Tartust ning
kohalikke kasitootraditsioone vaga ei tunne. Koost&olkja pdhikooliga on Opilased
osalenud Peipsimaa Kilastuskeskuse erinevatedtsitlides, kuid see ei ole olnud
regulaarne, vaid s6ltunud MTU Piiri Peal vbimekustmtleda selleks tegevuseks

toetust erinevatelt fondidelt.

3.3. Vanausuliste kasitootraditsioonide arendamine

Esimese kasitdokoolituse viis Aime Gusson labi 2@@stal projekti ,Herane Peipsi
viir ja Voromaa miil* raames koostb6os VOrumaa Areskieskusega. Kallastel ja
Varnjas korraldati 60 masintikkimis- ja dmblustuddirtu rahvaulikooli kasitdomeistri
Elo Aasrandi juhendamisel (Kohler, 2005). 2006taakaivitus projekt ,Peipsiveere
arengujoud”, mille raames kaisid udhingu liikmed,i masitookoolitajad kui ka
k&sitoorahvas tutvumas etnograafiaalaste kollettstega Novgorodis. Samal aastal
alustati  kasitdokoolituste sarjaga projektis ,Peipere kasitoo ettevotluse
toetamiseks”, kus Uheks kasitookursuste juhendajhakskstiilikunstnik Kadi Pajupuu.
Pika veenmise peale asus teiseks koolitajaks BAssiilikooli k&sitod, maaturismi ja
kodumajanduse ppejdud Onne Uus, kes kuidagi eimsiad Gihingu tegevusega alguses

lituda. Onne meenutas toonast ajahetke nii:

Aime kais mind mitu korda kutsumas, aga ma ei tahtsaleda, sest kdik tundus kuidagi
ebaméaérane, aga I6puks mind vdlus vist see vanatesutema, kuna ma ei teadnud
sellest mitte midagi — et oleks huvitav midagi teadada.(Uus 2019. Autori intervjuu

Onne Uusiga)

Aastatel 2004-2009 toimusid koolitused Peipsim&aeeates kilades Lohusuust kuni
Mehikoormani eesmargiga ergutada inimesi tegeleas#do ja ettevotlusega. Tolle aja
suurimad probleemid olid tdévahendite puudus, pidsyade pakkimine ja nende

vedamine uhest piirkonnast teise, erinevad kurbosi@evad seltskonnad ja mahukad
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materjalihanked, mida ei saanud teiste Ulesandéks, jsest see muutis kursuse

labiviimise keeruliseks, nagu Onne oma intervjueenutas:

Ma (tlesin Aimele, et mul on vaja kursuse jaokseginist mulineed ja siis laksin kohale
ja mis Aime oli ostnud - lilla ja valgekirjut iiniti- ja siis tee kursust! Siis ma otsustasin,
et sellist nalja me ei tee, me ei hakka mingeidendt materjale kokku ostma, vaid ma
hakkan ise neid materjale otsima ja ostma, sestean, mida mul vaja, mul on eesmark
kuhu tahan jduda(Uus 2019. Autori intervjuu Onne Uusiga)

Aastatel 2004.—2009 korraldati kasitookursusi végaevatel teemadel, sest oluline oli
leida igale kursusele tulnud inimesele talle k&sgbivam tehnika ja toode, mida luues
ta saaks edasi areneda. Paari aastaga tekkisiddnk@saottga tegelevad ettevotted ja
hulk inimesi, kes soovisid kasitboettevotlusegaekeda. Nii asutati Aime Gussoni
eestvedamisel 27.juunil 2008. aastal PeipsiveeésitBoihistu Lukaruka, kus oli
viisteist asutajaliiget. Kahjuks ei lainud see eésgyiparaselt tddle, sest Aimel ei olnud
jaksu seda eest vedada ja keegi teine ei vétnud sali tle. Onne Uusi sénul oli

seetdttu tegevus ebajarjepidev ja Uhistu tegewugesa

Seal oleks pidanud samamoodi olema nagu Ukus, einskidik tapselt ees - materjalid,
kavandid jne. Eks ma liikusin algul sinnapoole ¢git paris palju kavandeid, et ma
saaks anda inimestele katte, aga I6puks oli ikki@dgi nii, et Aime oli selle juhiks
valitud, aga tema ei jdbudnud sellega tegeleda. &egdhihada. (Uus 2019. Autori

intervjuu Onne Uusiga)

Tolle aja probleem oli ka see, et pikalt ei olnud W Piiri Peal eestvedajal Aimel
Uheselt selge, mida ja mis vormis teha. MTU PigaPtegevus ja ettevdtlusele suunatud
Lukaruka huvid Ghelt poolt ristusid, kuid teisallido eestvedajad ja kéasitbérahvas
samad. Samuti oli mdlema Uhingu probleemiks pusegutsemispinna puudumine.
(Gusson, A. 2019. Autori intervjuu Aime Gussonigeggevusplaan tapsustus 2009.
Aastal, kui otsutasin Aimele appi tulla ja koos #&ga Kolkjasse vanausuliste kultuuri
tutvustava ja arendava keskuse rajada, sest pilkapkaAime tegevus Peipsi-darsetes

kiilades minus huvi dratanud.

2010. aasta jaanuarist saime kolida oma majjasiega Kilastuskeskusesse. Eesmark
oli keskenduda vanausuliste kasitottraditsioonidemisele ja arendamisele, millega

eelnevate aastate jooksul Onne Uus juba algustegiud. Hakkasime Peipsimaa
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kilastuskeskuses  labi  viima  koolituspdevi  taiskaste@le, tegelemaks
kasitooettevotlusega, samuti kasitootunde piirkorlasteaia- ja koolilastele ning

elamusodpitubasid turistidele.

Erinevate kasitookoolituste raames kiilastati k&#mnausuliste muuseume, sest Onne
pidas aarmiselt oluliseks pakkuda mitmektlgseidraai piirkonna kasit66 kohta (Uus
2019. Autori intervjuu Onne Uusiga). Kasitdokursusiames tehtud toédd oleme teinud
suuremas osas kaasaegsed, aga need on inspireariadest asjadest, sest toéde mote
on vanade teemadega tegeledes jduda uute lahendustedeteni (Uus 2019. Autori

intervjuu Onne Uusiga).

Missuguste teemadega tegeleda, on olnud Onne Wushigtdd tulemus, sest arhailist
kasitood ei tunne tdnapaeval vaga palju ka varssillise. Toetutakse oma pere
traditsioonidele ja méletatakse enamasti sbjaeaksgh, kuid vanemast ajast (kuni 20.
sajandi algus) on vaga vahe teadmisi voi puuduveet nildse. Kasitootehnikad on
maailmas universaalsed ja laialt levinud. Piirkénwarieeruvad mustrid, varvid ja
nende kombinatsioonid, mdneti ka toovotted. Kasitdittetundval inimesel ongi vaga
raske eristada arhailisemaid tehnikaid v6i mustegidkirjades toodud ornamentidest ja
kavanditest, mis naiteks sbjaeelses Eesti vabajipa vaga moes olid. Tikandite puhul
voib valja tuua, et 19. sajandi I6pu poole laiatdakasutusse tulnud ristpistetikandist on
kastpistetikand vanem ja arhailisem ning loomulikerh selles tehnikas palju vahem

sdilinud esemeid.

Vanausuliste kogukonnale lisavad autoriteeti kddai muuseumid, kuid need on
omaalgatuslikud ja vahesisteemsed, ilma spetsi@giiat asutused. Nendes leiduvad
esemed on parit valdavalt 20. sajandist. Kui nemdegsseumides moni ese vai kindlas
tehnikas valmistatud naidis puudub, siis see eiltdgihul ,oma*“, vaatamata sellele et
taolisi esemeid vOib leida naiteks ERMi fondidegii wn need hangitud teistest
vanausuliste kuladest. Oma ja vo0ra probleemigmelkeskuses algusest peale kokku
puutunud. Nii Kolkja vanausuliste kui ka Varnja ¥aAjaloo muuseumis ning kodudes
on naiteks enamus piihaseratte ja ratikuid risgistga meie hakkasime keskuses Onne
Uusi juhendamisel pakkuma ka kastpistetikandi ksirsierinevate toodete
valmistamiseks (Foto 5.), sest ERMi arhiivides Udidnitmeid Peipsi-aarsetest kuladest

parit kastpistetikandis valmistatud puhaseratteaqF®), voodiserva darekaunistusi ja
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kateratte. Kastpistetehnikas esemeid leidub vahesglral ka Kolkja vanausuliste

muuseumis.

Foto 5. Kursusel valminud ripatsid, mis on Foto 6. Vanausuliste kastpistetikandis
inspireeritud vanasuliste kastpistetikanditest.  piihaseratt ERMis. Foto: Onne Uus

Foto: Onne Uus.

Aastatega on keskusel kujunenud tbhus koosttodealjanausuliste kogukonnaliikmetega,
kuid see on olnud véga visa protsess, et kogukosaldust voita. Seda vaidet ilmestab seik
meie tdnase koostoopartneri ja kindlasti Uhe suaireamausuliste kultuuri tundja Pavel
Varuniniga. Kui me Uhe kastpistetehnika kursuselkiuse palusime Varuninil vene keelde
tolkida, vottis ta Ghendust Eesti Vababhumuusenggajurida, kas vanasulised on ikka
teinud kastpistetehnikas puhaseratte. Vabadhumenistepaluti aga selle info saamiseks
Peipsimaa Killastuskeskuses Onne Uusi poole pogrdedaselle teemaga kursis on.
Kéasitoo teatud ndansid ilmnevadki teemasse stveeerfai uurimisel, kuid vanausuliste
kasitood, sealhulgas tikandeid ei ole varem sugroaritud. Samasugune probleem on

tOstatunud meil ka teiste kogukonnaliikmetega, anigyati mdistetav.

Kasitookursustel kasitbotoodete valmistamisel oleatgusest peale arvesse votnud
kogukonna soovi, et rituaalseid esemeid me ei sbatega valmista neid kasitooturismi
eesmargil (Loode, 2009). Seetdttu ei ole keskusesaklatud ikoonimaalimise,
puuldikelise ikooni, lestovkae, podrusnikute valmistamise ©pitubasid, kus need
rituaalsed esemed valmiksid suveniirideks. Kull agalabi viidud kursusi, kus saab
Oppida rituaalsetel esemetel kasutatud kasitodtarthi Naitekslestovkadel (Foto 7.)

kasutatakse parl- ja kuldtikandit. Parl- ja kuldtikli kursusel oleme valmistanud
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prosse, kotte (Foto 8.) ja teisi esemeid. Kohatikehnasulitele, kes oma tarbeks

lestovkad vajavad, oleme ké&estovkade tegemist dpetanud.

Foto 7. Kuld- ja parltikandis naharullidest Foto 8.Lestovkae kuld- ja parltikanditest
paelagdestovkaaastast 1920 v6i varasem. tikanditest inspireeritud kotike. Foto: Onne
Leitud Peipsimaa Kilastuskeskusest 2009. Uus.

aastal. Foto:Onne Uus.

Samuti on keskuses peetud loenguid vanausulistaiie valmistamise traditsioonidest
ning Opetatud nii kuldamist kui ka kullalehtede Wasnist. Kursuse kéigus on
valmistatud ridakilade miljodst inspireeritud kulid ripatseid, postkaarte, kiunlaid ja

muid esemeid, aga mitte ikoone.

Kasitootootearenduses ei ole me tegelenud ainnldatehnikate, mustrite, I18igete voi
varvide toomisega erinevate tooterihmade toodd€tedo 9), vaid oleme loonud ka

tanastel lugudel pdhinevaid tooteid.

Foto 9. Prostatovi trikipaku muster aastast 183@86-18asakul), Pavel Varunini triikipaku

muster 2017. aastast (paremal). Foto: Helemall Maas
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Naiteks Peipsimaa Kiulastuskeskuse logost inspierkirjutas Pavel Varunin
muinasjuturaamatud ,Ra&abu“ ning ,R&&bu ja ValgepBaiaa“. Raamatute motiividel
asusime valmistama mitmesuguseid kasitboesemeiddF®d-11), aga tootestama ka
Raabu raamatutiebokke® (Foto 12). Raabu raamatute ainetel loodud kasitiéd on
suunatud nii lastele kui ka taiskasvanutele, etdaekaudu tutvustada erineval moel
vanausuliste tanast kultuuri, Peipsi-aarset lookkisl elukeskkonda ning Peipsimaa

erinevate kultuuride elustiilide isearasusi.

Foto 10. Muster Raabu  Foto 11. R&abu jalgrattal Foto 12. R&&bu raamaltubokk
raamatust pajalapil. Foto: kinnastemustris. Foto Lauri lapitehnikas seinavaibana.
Lauri Kulpsoo. Kulpsoo. Foto: Kairi Giisson.

Moned tooted ongi sundinud just loo illustreerimis@ naitlikustamise vajadusest, et
hoida kuulajat aktiivses tahelepanus. Naiteks legllet edasi radkida lugu vanausuliste
kalapulgikaikudest Ladoga jarvele, leiab keskuseldte seast vepsa talismannukke,
aga leiab ka kangaribadest meisterdatud hobusevesta lugusid eesti ja vene
kogukonna vahelistest suhetest; ndpujaneseid, tsustada Peipsi-darsete kulade

laadatraditsioone, jne.

1% Lubokk(vn) — rahvalik puugraviiirina tehtud pilt, millés@aeg oli Venemaal 16.—20. sajand.
Lubokle iseloomustab trukitud kontuurpilt, mida hiljenrviégna hakati, ja tekst pildil.
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Kimne aasta jooksul oleme l&dbi viinud kasitookasit kahekimnes erinevas
valdkonnas, naiteks kangaste trikkimine (otse-eries sodvitus-, taime-, mono- ja

diattitipiatriki tehnikad), kangaste varvimine (imjig nahkehist6d (sh kalanaha
kasutus), pilliroo-, vits-, traadipunutis, tikkinan(parl- ja kuldtikand, ristpistetikand,

kastpiste, varspiste jt), viltimine, dmblemine, kuine, heegeldamine, kalavorkude
kudumine, talismannukud, kdlav6od, dekoratiivseengsd (sh kunstlilled tekstiilist ja

paberist), mesilasvaha kasutamine, puunikerdusstaefine, kdiekeerutus, laastutdo.
Oleme tegelenud traditsiooniliste peakatete, sérkipgluuside, pulkste, sarfanide,
pollede, lahttaskute, vodde, kodutekstiilide jajymé teiste esemete valmistamisega.
Samuti on toimunud kursused nii materjalide taaske® kui ka naiteks vana madobli
renoveerimise ja tuunimise teemadel. 2018. aastales kulastuskeskuse koolitus-

paevadel’ umbes kakssada inimest ja elamusépitubdgesnaegu tuhat inimest.

Kdige pohjalikumalt oleme tegelenud kangatrikittsidoni uurimisega, rohkearvulised
kangatrikikoolitused on kujunenud ka kdige popdearateks.

3.3.1.Kangatrtkk

Kangatriikk joudis 2006. aastal MTU Piiri Peal kaie sarja koos tekstiilikunstnik
Kadi Pajupuuga, kelle Aime Peipsidarde kutsus, taiilhele tema koolitusele
juhuslikult oli sattunud. Téanu sellele jdudis meigadmine, et Peipsi-aarsetes kilades
on samuti kangatrikiga tegeldud. Pajupuu juhendami8piti otsetriki- ja
soovitustrikitehnikaid. Kuni 2015. aastani kasuresi kangatriiki dpitubades Kadi
Pajupuu valmistatud linool- ja eksperimentaaltehtek tanapéevaseid trikipakke, kuid
Onne Uusi selline Iahenemine ei rahuldanud. IntersjOnne Uusiga meenutas ta

tolleaegset tegevust:

See, mida Kadi tegi, oli moodne, huvitav ja tomgrniootearenduses suureparane,
aga arvasin, et voiks olla mingi teema, vaike $igal sees, mis oleks selline vanaaegses
stiilis triikipakkudega tehtud. Naitasin Aimele kagg neid Kolkja trikipakkude pilte ja

raékisin, et need on ERMi@Jus 2019. Autori intervjuu Onne Uusiga)

" Koolituspavale tuleb osaleja eesmargiga omandagavamaid teadmisi ja oskusi talle huvi
pakkuval teemal.

'8 Elamusopitubadesse tullakse pigem meelelahutlsgidemargil. Opitoa formaat on lilhike ja
selle jooksul ei ole ole aega teemasse suitvidéebgdist vilumust omandada.
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2011. aastal poordus Aime Pavel Varunini poole, ®dekohe ndus trikipakke tegema
ning 2012. aastal projekti ,Vene vanausuliste raiata valmistamise koolituspéevad*
raames valmis juba kiimme puuldikelist trikipakkeitse trukipakku tegi Varunin
omaloomingulise ornamendiga jaolm pakku valmistas ta Vassili Prostafovi
trikipakkude fotode jargi, mis leidusid Konsini maatus (Konsin, 1970). Varunini
valmistatud puuldikelised triikipakud said niivonth@anaolised ja uhked, mistéttu me neid
kasutusele ei votnud, vaid jatsime need kolmeksaksgiiulile kbigile vaatamiseks.
2015. aastal valmistusin esimeseks nab8fkeehk kangatrilki paevaks ja tegin
reklaamplakatit. Selle tarvis kasutasin Kadi Pajuptikipakuga fotot (Joonis 6), mille ta
meile oli teinud 2010. aastal. Valminud naboikagéplakat ei andnud mulle rahu, sest
olime kangatriikiga tegelenud Ule seitsme aast&jsia#e keskusest kui vanausuliste
kasitood tutvustajast, aga ikka reklaamisime endiitskinstnik Kadi Pajupuu ilusate
mustritega. Soovist reklaamida naboikapéaeva kokeptate triikipakkudega votsin riiulis
seisnud Pavel Varunini puulbikelise trikipaku, véirv selle mustri punaseks ning

valmistasin 2015. aasta naboikapavale teistsudakatp(Joonis 7).

NABOIKA e kongatras PAEV

6. juunil 2015 kell 12.00

Meisterdame triikipaicke
Tritkime kangaid
Valmistame sinilniku ehk kangatriikkali sirke ja peardtte

Erinevad Gpitoad ja meistriklassid lastele ja tdiskasvanu tele

Peipsimaa Kiilastuskeskus tdhistab nii oma 5. slinnipdeval

NABOIKA e iangeti PAEV

6. juunil 2015 kell 12.00

Meisterdame triikipakke
Triikime kangaid
Valmistame sinilniku ehk kangatriikkali sirke ja peardtte

Erinevad Bpitead ja meistri id lastele ja tai

Peipsimaa Kiilastuskeskus tahistab nii oma 5. slinnipdeva!

Vaata lisa www.peipsimaa.ee Vaata lisa www.peipsimaa.ee

Uritus toimub Naboika kuu raames (- S@ Uritus toimub Naboika kuu raames C},@
e & ——— ; h il
B [ Eea fi—f%ﬂﬂ’d [ 1 f(’:,'f;'s,'ﬂﬁ‘fl
- = J e ? .

Joonis 6. Plakat Kadi Pajupuu triikipakuga JoonRlgkat Pavel Varunini triikipakuga

19 prostatov oli kangatriikkal ja sinetaja (kangasiwija), kes tegutses Kolkja kiilas 19. sajandil
keskpaigas. Aritegevuse laienedes rajas ta tookkgadiljandisse ja Paidesse. 1923. aastal
andis Vassili Prostatov Eesti Kunstimuuseumiler8Ripakku, mille tema isa oli valmistanud ja
kasutanud ajavahemikul 1833-1863. 1936. aastal idoudrostatovi trikipakud ERMI.
(Trukipakk)

?2 Naboika(vn) — puupakuga triikitud kangas v@i triikipakk.
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Kui esimene triikipakk oli varviga ,rikutud®, sai @e kdik kiimme trikipakku enda
k&sutusse. Esimesed pakud polnud kdik ideaalsedseay oli suur samm edasi keskuse

senises tegevuses nagu Onne intervjuus vélja toi:

Puul6ikeliste trukipakkudeni jdudmine oli suurepdgaasi. Pavel ei olnud ju ka neid enne
teinud ega osanud neid teha, aga see sundis telia métlema, kuidas see v@iks olla.
Need esimesed pakud ei olnud kdik vaga head. N&edisOGppimist, aga see oli vaga
suur samm edasi. Pavel hakkas pusima ja tasagksi $&e paremaks. See oli vaga suur

labimurre.(Uus 2019. Autori vestlus Onne Uusiga)

Seega tekkis 2015. aastaks Pavel Varunini ja Onosi Woostéds meeskond, mis
vBimaldas kangatriikki edasi arendada. Onne Uus pessvtrikind® jSudmisel vaga
oluliseks seika, kui teda kutsuti 2015. aastal kawia Eesti Vabadhumuuseumi
muuseumitootajaid ja tulevasi Peipsidare vene rgage, et labi viia kursused nii
lestovkate, vanausulise puhaserattide kui ka kangatriknaelel. See sundis teda
pohjalikumalt uurima arhailist reservtrikki, misi @ham kui 100 aastat Eestis véalja

surnud. (Uus 2019. Autori vestlus Onne Uusiga)

Kuna nii puuldikeliste trikipakkude valmistamine ikiga reservtrikk on véga
ajamahukad ettevbtmised ning ka toomaterjalid méaleagevuse tarbeks suhteliselt
kallid, tuli minul leida arendusegevusteks rahatstust. 2015.—2016. aastal tegi Onne
otsetrikis puuldikeliste trikipakkudega traditsiien rdivaid ja sisustustekstiile.
2016. aastal omistas Eesti Rahvakunsti ja Kasit@ERKL) ihingule MTU Piiri Peal
Tunnustatud Eesti Kasitoo margi Peipsimaa kas#dlitsioonide taaselustamise ja selle
ainetel loodud rdivaste ja sisustustekstiilide éktisiooni Sinilnik eest (ERKL).

Alles 2017. aastal jdudsime Peipsiveere arenguprogn toel projektiga ,Sinilniku
téokoda“ arhailisema kangatrikitehnikani. Pavel wém valmistas selle projekti
raames Kolkja kulast parit kangatrikkal Prostataviginaaltrikipakkude tapsed
koopiad, milleks Eesti Rahva Muuseum meile loa sindii sai Pavel Varunin uurida

ERMis trukipakkude valmistamise tehnoloogiat ja emale ning aasta hillem said

I Reservtrilkk — kangatriikitehnoloogia, mille kaiguititakse valgele kangale vaabaga muster;
peale selle imendumist ja kuivamist kangasse hk&atkangast kastma indigovarvi lahusesse,
et see siniseks varvida. Kui kangas on saavutansdvp tumedusega sinise tooni, pestakse
vaap kangast valja. Tulemuseks on sinivalged kangad

41



valmis esimesed 12 pirni-, vahtra- ja kasepuustigakku (Foto 13). 2017. aastaks
seadsime keskuses sisse sinilniku todkoja, et ol@kmalik reservtriikiga tegelema
hakata. Kogu 2017.aasta kulus Onne Uusil resdivtjéi indigoga véarvimise

tehnoloogia katsetamisele ning tal 6nnestus trigkkelgemustrilised kangad (Foto 14).
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Foto 13. Varunini koopia Prostatovi ihest  Foto 14. Resevtrikis indigoga varvitud

triikipakust. Foto: Onne Uus kangas. Foto: Onne Uus

Eestist leitud trikipakkude jargi (Joonis 8) selgwt ka teistes piirkondades oli

19. sajandil reservtrikk kasutusel, mist6ttu satleailise tehnoloogia taastamine ei ole
oluline ainult vanasusuliste kasitbotraditsioonagres, vaid palju laiemalt. 2018. aastal
jéudsime keskuses labi viia esimesed mitmepaevaesaavtrikitehnika koolituspavad,

millest votsid osa kasitooeriala inimesed Ule EdRéservtrikitehnika taasavastamine
lubab oletada, et mdne aja parast tegeletaksegadii® mujal Eestis, kuid Peipsimaa
Kulastuskeskuses on pandud alus kangatriiki traditstaastamisele.

42



o

- 0 e
CES ] e ol
EESTI S . Y
19. saj. 11 poolel - lactihitie " Vo Haflala >N A
) Keifa ol Kiangalu § L ";'.'\“.f-"“’ I NARVA
—s F I\ Kadrinn - Lilganuse - 100 :
e, Harju-Madise Jiri ”'”'.""r"‘““/ - . RAKVERE RRHINE Vil vtra 4
s H AR JTh M. A™A t P Vil R UM A A et
'h‘\'\ri " 3 res . A
} < ¢ . Huigeri Kose | Ambla > Viri-Jaaiupri 2 ;
i | M S T £ e ¥ . ) =
7 N SEYE S T I'M.A A/ K, U.B E. R M AN G i
HTMJ’J | - - "-_“'_”I'I o il mm.--‘{'u‘mh_l,lMN Juru I Jirva-Madise .- y  Viike-Maarja e @lisaku } a
ey Y it g - ldrva‘Jaani T st =
< > b= el 1 V.6 ( . = 4 -
\ Pitl, X 9 1 L y e Fee: frttni .
R erm{ '“‘”‘I‘"“ et L Margna Kullamaa g™ Rapna ! o Ko X - \'\ e &2
) Ly £ '\_r'f’”" : : Marjanan e i PAIDE '”Iu*‘_,\ / ~, v or
VLA A N pgE MNA ALTTS, Ty 5 904 * Torma =t ([ B
s 4 2 P | ¥ L il Lainise ® @ i |
huum.n-_-._-" =T Sl Kivt Vi ’Lf { Ty ~ \_“ e \ «
Lo [ ( ) v , £ e | Palumisse -
P i Hamile . e A Viindra O pifcaman & \ o
'_F____.-K ‘“_-;t./' Tl & AHEA f\alul.% Wil Pérnu-Jangupi ,,-'I - Pl AT ij. T 1 RT I Kodatvere \ =
" ariji s 3 17 SVILTANDI -1 : |
t ,‘l / Mustjafn P.'- \ !_‘”“”““ P ARNUD : /J, [ .“""'.‘" IM,,,/; Kursi .-”\.\_I ‘\I.-:.rJ';.l-.\I'.np.:h‘nm \ ; &
L ) Vaaljilu - Poldes o e i | J M ATA 2 [ (o k
S A AR E-M A AT i X P i L I I V. I'M ,-\} A TARTU@, "~ \ y
ko Kuarma ik \-ii’-r_".'."/_j Audrt_\ @ PirNY [ VILIANDI AR mm' Tartu-Mairja "', r(r &
- 2, wﬁ;\.\ ARE . Tostaman \ Ve MoA AT ) vomm 4\
L ot M A A Mo Rannu  Nio - ® \ -
o ~ Paistu Kambja = b
/[ _|",\,,,d'r,-|‘h, 2 Saand \.IJ\ Tarvasti ’I vf
~ 2 \ A LK " i
/J J AOE L Hallala b | Rémagu T e e Ripina’
dad e g e
dmafa | / 3 =
“ / Hiliidemeste 47 ~4= =~ Karksi.¢ ’ !l Oreptii f g v ) ) 1
."-._...,"’.\J"’ ‘\_‘ ) Helme | Samqaste L7 Kanepd vt 1 ‘ﬂ\ s
/ , i A Urvaste: ORU
/ K U B E R'M A\N,GY"™™ il e %
! ) T ¥ TVORUMAA
t :
@ ; VALGA | Karula Réwie Ufsl.\'(lmm PIHKVA
:-_?_—- Knibe rumu-ulfflm l\\ : 3 ® \ KUBERMANG
Ak i \ Hanyla- _\"“\ K
v kihelkomapiiy Yy i te -__._h
N .

Trikipakkude Ieiud.‘ Pealetriki Ievik.. Reservtriki Ievik.. Kohad, kus on trikitud, aga
puuduvad andmed tehnikate kohta.

Joonis 8. Trukipakkude leiud Eestis (Allikas: Mop@815: 45).

Reservtrikis tehtud kangastest, millel ndha adst&@3-1863 Kolkja kilas kasutatud
kangamustreid, valmistas Onne Uus rdivakollektsiod®. sajandi |6ikega sarafani,
pihikseeliku, pdlled ja pearatid. 2018. aasta nedoiehk kangatrikipdeval avasime
Peipsimaa Kulastuskeskuses Uusi ja Varunini naitiestatovi jalgedes”, kus sai
naha nii Prostatovi—Varunini triikipakke kui ka vatod rdivakollektsiooni esemeid
(Tamm, 2018).

2019. aastal omistas Eesti Rahvakunsti ja Kéasifitthing Rahvakultuuri Keskus Onne
Uusile parandihoidja aastaauhinna 2&a@nausuliste traditsioonilise kasitvd uurimise
ja Opetamise eest (Parandihoidja). Kangatrukitsambbnide taaselustamise juures
peame vaga oluliseks ka fakti, et Eesti on thenai@?2 riigi hulgas, kes on kutsutud

osalema rahvusvahelisele reservtrikis valmistatadgéiste naitusele. Selle néaituse

?2 parandihoidja aastaauhind antakse esemelise namstakalalhoidmise ja edasiarendamise
eest (Parandihoidja).
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jaoks valmis 2019. aasta aprilis Onne Uusil Pawgrunini trikkipakkudega
reservtrukitehnikas ndaitustoo ,Peipsi rusi“ (Fotd),1millega ta osaleb UNESCO

.Walking the (Indigo) Walk* nditusel, mis avatakdéNESCO Pariisi peakorteris
2019. aasta novembris UNESCO 40. uldkongressi (&jadlking the (Indigo) Walk
naitus).

Foto 15. Onne Uusi reservtrikitenikas valminud 8124m naitusetégPeipsi risi“ UNESCO
~Walking the (Indigo) Walk" naituse jaoks. Foto:iEtJus.

Nii taiskasvanute kui ka laste ja noorte huvi keskerinevate kangatrikikoolituste
vastu néaitab, et kangatrikk on jarjest elujoulispmtasapisi omaks vdetud ,oma“
kultuuriosana ka laiema vanasuliste kogukonna poihdlasti soodustab sellist
suhtumist ka Pavel Varunini aktiivne osalemine larigki valdkonnas.
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4.Sigurimuuseumi rajamine ja kadigushoidmine

Tanapaeval sigurikasvatusega Peipsimaal enam eletag Kulamiljoos siguripeenrad
silma ei hakka ning ka sigurikasvatusega seotudastriukuur (sigurikuivatuse
saunaruumid, rannavees siguripesukastid, sigumkusvabrikud jms) on havinud.
Sigurikasvatuse teema tuli Uhingu tegevusvaldkokdas ostetud majapidamisega
juhuslikult. Kuid tanaseks on kujunenud keskuses téigurikasvatuse ja siguritoitude
propageerimine oluliseks valdkonnaks kasit6o korval

Selles peatlkis toon valja olulised etapid sigwsueduse ajaloost Peipimaal (alapeattikk
4.1.), kirjeldan Sigurimuueumi rajamise asjaolugmlapeatikk 4.2.) ning annan

Ulevaate siguri kasutamisest toidukultuuris (al#jgda4.3.).

4.1. Sigurikasvatus Peipsimaal

Peipsi-aarsed ridakilad on tanapaeval tuntud kubula@kasvatuse alad.
Sigurikasvatamine Peipsi aares on tunduvalt vahesmada, sest praegu sigurit enam
toosuslikult ei kasvatata. Kuid 20. sajandi esimespooles oli see veel
pdllumajandusharu, mis vois nii monelgi aastalsitiulakasvatusest kui ka kalapudgist
tulusam olla (Moora, 1976: 161). Harilikku sigur{Cichorium intybuy hakati
toostuslikult kasvatama tema juurika pafastmille kuivatamise, rostimise ja
jahvatamise tulemusel sai sellest sigurikohvi vatada. Kui 17. sajandil Euroopasse
kohvijoomise komme j6udis, hakati naturaalse koastainena kasutama sigurit voi
seda naturaalse kohviga segama, sest kohviubagdi kallis. Odavam sigurikohv sai
vaga populaarseks 18. sajandil Itaalias ning Sasiahrkus seda tunti ,preisi kohvina“
(Kokasaar, 2010). 19. sajandi teisel poolel, kuiBesti linnades kohvijoomine moodi
laks, hakati sigurit muigiks kasvatama. 1870ndedshvatati sigurit Peipsidare vallas

Kasepéaal ja teistes rannaktlades (Moora, 1976: 160)

Suurtes kogustes siguri kasvatamine noudis sigwakusahjusid, sest siguri
tootlemisel oli oluline see kohe peale llesvotpestta ja kuivatada (Kuvaitseva, 2017).

2 Harilik sigur on rahvameditsiinis juba aastasaciiud taim, mida on kasutatatud nii isutuse,
seedehdirete, podagra, liigesereuma kui nii motegeé hada korral, naiteks rahustava toime
eesmargil vdi infektsiooni raviks. Taime juurtessaurel hulgal kasulikke aineid, nagu inuliin,
C-, B-, ja E-vitamiin, koliin, pektiin, parkainethineraalsoolad jne (Raal, 2010).
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Nii tdi Uha laienev sigurikasvatus 19. sajandi I6R0. sajandi alguses kaasa Peipsi-
aarsetes kiulades omanaolise arhitektuuri. Sigw@tusahjud ehitati kas sauna
eesruumi ettePuxrtep, 1976) vdi elumajade keldrikorrustele. Tanapaewnsailinud
Peipsidare vallas Kolkja ja Varnja kilades moned|drkesse ehitatud

sigurikuivatusahjud (Gusson, P6ldma, 2016).

1930. aastateks oli Kasepaa Valdujunenud suurimaks siguri tootmise piirkonnaks,
mistottu 1935. aastal rajas pdllumajandusministeeriTineda kulla esimese riikliku
sigurikuivati (Haunmann jt, 2011: 32). Sigurikaswaine oli 1930. aastatel veel tulus
ari, mida soodustas eksport Soome. Rekordkogusitsigidi Eestist valja 1936. aastal
(Prima, 1937). Teise maailmasdja alguses sai kiiglgurikuivati kannatada ja seda
enam ei taastatud. Sigurikasvatamine ja kuivatartédetusharuna rauges néukogude
aja alguseks taielikult valisturgude kadumise jankist odavama siguri kattesaadavuse
tottu. Tana Peipsidare valla Peipsidare (tegevus)pna majapidamistes sigurit
muugiks ei kasvatata. Seda voib leida ainult mdgkin majapidamise aiast.

4.2. Sigurimuuseumi rajamine

2008. aastal, kui me esimest korda tulevase kidksskuse hoonega tutvusime, saime
teada, et maja keldrikorrusel asus sigurikuivatusd@rgnevad kuus aastat keskust
tutvustades raakisime keldrikorrusel asuvast skgiratusahjust ja sigurikasvatusest
piirkonnas, kuid kulalisi sinna varisemisohtlikdvor'i katuse t6ttu ei lasknud.
Pealetuikkivaid kulalisi sai kull keldrisse omal wassel teinekord lubatud, sest seda
tuldi vaatama Maakodus ilmunud artikli ,Kolkja kulahkeim maja“ peale (Rand,
2010). Aastatel 2005-2011 toimunud Eesti paranduuilt objektide kaardistamise
kaigus kanti sigurikuivatusahi Maa-ameti Parandiwit kaardiregistrisse (Maa-ameti

geoportaal), mis samuti selle objekti vastu huvrsandas.

2014. aasta detsembris sai keskus uue katuse,amemdas, etvor’is viibimine ei
olnud madanenud katusetalade tottu enam ohtlik5.28dsta jooksul olime jéudnud
taastada kdvori vana kivipéranda ja see avas paasu keldrikorruEsialgu plaanisime

eksponeerida sigurikuivastusahju ainult monereadgitava tekstiga. Tasapisi selles

24 Eesti omavalitsuste haldusreforkdiigusliideti vald 1. jaanuaril 2017 Mustvee vallaga
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suunas motteid arendades joudsime jarelduseleinelt aiidast ahjul ei piisa, vaid

peame lisama tunduvalt rohkem informatsiooni ngusi kasvatamise kui ka selle
kasutamise kohta, sest meil ei olnud keskuses palis&es oleks saanud kilalistega
kaasas kéia ja eksponaati tutvustada. Sigurikubadiju eksponeerimiseks oli meil taas
toetust vaja, mistdttu stindisid mitu teineteiset@iavat projekti, mille nimedes kajastub
soov rajada Sigurimuusem: ,Tsaariaegse siguriahksp@neerimine Peipsimaa
Kilastuskeskuses®” (Eesti Kultuurkapitali rahvakufiu sihtkapitali toetus, 2015),

»Siguritoa rajamine” (KOP, 2015), ,Sigurimuuseurajamine” (Rahvakultuuri Keskuse

Peipsiveere kultuuriprogramm, 2016).

Sigurimuuseumi rajamise juures oli suurim mure ifd@mine sigurikuivatusahjude
kasutamise ja siguri to6tlemise kohta. Votsime &ktitEesti Maadtilikooliga, otsisime
infot internetist tanapaeva sigurikasvatajate kokigd ei leidnud toona thtegi inimest,
kellega koostd0s sigurimuuseumisse infotahvleid skada. SeetOttu uurisime ise
aktiivselt siguri teemat edasi ja kogusime sell&ntkomaterjali. Ettekujutuse sellest,
mida koguda ja millele tdhelepanu pddrata, andib28astal Pietarsaari sigurivabriku
kilastamine Soomes, kus saime kilastada ka kohlabidguripaeva (Luokalla, 2015).
Pietarsaari sigurivabrik on rajatud tapselt samll, as.o0 1893. aastal, nii nagu
Peipsimaa Kulastuskeskuses asuv sigurikuivatusdalt saime aimu, kuidas toimus
kuivatatud siguri edasine tdotlemine. Peipsi-aéssetidakuladest kokku ostetud
kuivatatud sigurit t6ddeldi enne Teist maailmasdada Eestis, kuid kahjuks ei ole

sdilinud Uhegi Eesti kohvitddstuse vabrikut, nagdason Soome Pietarsaari oma.

Sigurikasvatuse ja tootlemisega seotud esemetmisetts levitasime keskuse veebilehe
ja Facebooki kaudu teateid (Peipsimaa Kulatuskesks6), kuid selle kaudu meieni
infot ei joudnud. Kilarahvaga otse suheldes saimaiseumisse siguri ldikamise
masina ja prennerid. 2016. aasta suveks olime kayjukaheksa eset: kaks
sigurildikamise nuga koos alusega, Uhe sigurilGikgnmasina ja siguriveski ning nel

neli prennerit.

16. juulil 2016 avasime Sigurimuuseumi ja korraidees siguripdeva (Parksepp, 2016).
Muuseumi keskseks eksponaadiks jai tsaariaegnelaigtatusahi,dvori panime ules

fotonaituse Soomes asuvast Pietarsaari sigurivadtrilsest 20. sajandil jdudis Peipsi-
aarsetest kuladest kokku ostetud kuivatatud sigdome (Moora, 1976: 161). Samuti
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said ekspositsiooni osaks keskuse aeda vastsatudagiguripeenrad. Siguripdevaks
andsime vélja eesti- ja venekeelse trikise (GusBo6fgma 2016), kuhu koondasime
2016. aasta valitoode kaigus kogutud infot Kolkja Yyarnja kilades sailinud
sigurikuivatusahjude kohta. 2016. aastal oli justmunud Pavel Varunini

rahvaparimuslugudega raamaiflyxosoabe” (Bapynun, 2016), kus Uks lugu on
puhendatud Sigurivanakesele, keda me samuti sigugh tutvustasime.

Sigurimuuseumi  ekspositsiooni  mitmekesistamiseks tkagime  2017. aastal
sigurikasvatuse uurimist, mida toetas Rahvakulteskuse Peipsiveere parimus-
kultuuriprogramm. Valitoodel kadisime Vaike-Kolkja ajapidamistes intervjueerimas
inimesi sigurikasvatuse teemadel ja I16ime selledamiseks Sigurimuuseumi blogi.
2017. aasta valitoode kaigus joudsime labi uuridan®ajapidamist. Sigurimuuseumi
blogis oleme joudnud kajastada 25st majapidamisestunud infot, sealhulgas pilte,
tekste ja/vOi intervjuukatkendeid (Sigurimuuseurtadp). 2017. aasta valitoode kaigus
kogusime taas sigurikasvatusega seotud esemeidyaaumi kollektsiooni lisandus nii
siguri kuivatamise panne kui ka naiteks avamatarsigljakohvi pakk aastast 1976.
Samuti koostasime 6 minuti pikkuse slaidiprogram(8igurikasvatus Peipsimaal)

Sigurimuuseumi ekspositsiooni elavdamiseks ja oteratsiooni esitamiseks.

4.3. Siguri kasutamine toidukultuuri tutvustamisel

Sigurikasvatusega seotud lugude rddkimine argieskuse kilalisi sigurit maitsma,
mistottu keskuse avamisest alates hakkasime Kigl@igpakkuma sigurikohvi ning
alates 2011. aastast siguriga seotud tooteid, smguileib, sigurimesi ja vanausuliste
keedusuhkur siguriga, mida MTU Vanausulised Varv@aurmet kaubamargi all

tootsid (Samovaride ja vanausulite muuseum).

Esimese siguripdeva labiviimisega seoses pidasiatiseks pakkuda siguriga toite. Me
ei leidnud Uhtegi viidet sellele, et vanasti olekgurit kasutatud millekski muuks Kkui
kohvi ja tee valmistamiseks (Kuvaitseva, 2017: 138}, kuid tdnapdeva arenenud
tehnoloogiad on teinud vbéimalikuks valmistada ktawad ja rostitud sigurist nii vedelat
siguriekstrakti kui ka lahustuvat sigurit, mida ks oma toodetes ka Varvara
Gourmet. Siguripaevaks motlesime vélja Sigurimunseenda esimesed toidud, nagu

sigurisai (Kokk, 2018: 11), sigurikiipsised ja sifgib. Suurema tootearenduse liikkas
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k&dima 2016. aastal esimest korda toimunud Sibulatéeetite paev, kus me osalesime
Tadi Sura puhvetiga. Meniilisse lisandusid toonaripigukad ning endiiviast ehk

salatisigurist valmistatud supp.

2017. aasta Sibulatee puhvetite paevaks olime védatanud siguriglasuuri ja
sigurikreemi kookide ja magustoitude valmistamisakgsg salatisiguriga salatite
retsepte. Hariliku siguri toores juurikas on vagarm misottu sellest ei ole me ise
suutnud Uhtegi toitu vélja moelda. 2018. aasta Isukélastas Peeter Pihel
Sigurimuuseumi ja vottis aiast kaasa siguri juudkaet meie palvel neist midagi
valmistada. Piheli kd6gis stindis roog nimega ,Spahengis kipsetatud sigur &
paevalilleseemned” (Pihel, 2018: 125), mis on toésélt esimene harilikust toorest

sigurist valmistatud toit.

Alates 2016. aastast osaleme siguritoitudega aHamstasel Sibulatee puhvetite paeval
kui ka 2018. aastast Peipsi Toidu Ténava 176 knonaside paeval Tadi Sura puhveti
ja pop-uprestoraniga. lgal aastal on siguritoitude vastgavduurt huvi tuntud.
Vaaamata sellele, et oleme oma kolme véikese pganéma ridakilas kdige suuremad
sigurikasvajad, on ka kilarahvas Sigurimuuseunkitids selle taaskasvatamise vastu

huvi tles naidanud (Sigurimuuseumi blogi).
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5.Avalikud Uritused

Oleme korraldanud kiimne aasta jooksul Gritusi, onsenamuses seotud kohalike
kasitootraditsioonide tutvustamisega. Urituste e@&non tutvustada keskuse tegemisi,
kaasata erinevaid sihtgruppe Uhingu tegevustestdvjastada laialdasemalt kohalikku

kultuurimaastikku.

Kaesolevas peatikis vaatlen keskuse kolme reguiamtl tdukekelgupdev Kolkja
Kelk (alapeatikk 5.1.), Raabu paev (alapeatikk m2)aboika- ehk kangatrikipaev
(alapeatikk 5.3.). Oleme korraldanud keskuses nuilknéeisi Uritusi, nagu sibulapidu
(toimus 2010), pliinipav (2012) ja siguripdev (2p1&uid need on jaanud pigem
Uhekordseteks ettevotmisteks, mistottu siin ndiehdalt ei kasitle.

5.1. Toukekelgupéev Kolja Kelk

Esimene Uritus, mille me valja moétlesime ja kooskgoKulaseltsiga korraldasime, ol
tbukekelgupdev Kolkja Kelk, mis toimus 2010. aastebruaris. Toukekelgupdeva
kandvaks ideeks kujunes talvise ridakulaolustikuustamine, kus tanaseni tdukekelke
kasutatakse nii jarvele kalapuigile kui ka poodi n@abri poole sbiduks. Vaatamata
tbukekelgupdeva sportlikule iseloomule, soovisineelas Uritust véimalikult tihedalt
siduda kasitootraditsioonide tutvustamisega. Sebméegil tellisime kohalikelt
kasitoomeistritelt osalejatele auhinnad (Kodaverbelkonna mustritega kindad,
kelgupadjad, teekannusoojendajad jm), et Uhtlagutada ka inimeste madalhooaja
vahest sissetulekut. Kdikidel jargnevatel aasta@l ka voistlejate medalid tehtud
kasitoona: tdukekelgupdeva logoga puulusikad, tEps naelad, praénikud,
keraamilised ripatsid. Samuti hakkasime korraldgrthesaima® tdukekelgu valimist:
see ilu vBis valjenduda nii tdukekelkude kilge atoid kalapiigivarustuse kastides,
kalakorvides vOi muudes detailides, mis kulakelkedsobisid. See ilusaima*
tdukekelgu valimise idee siindis esimesel tdoukelggigua Uritusel, kuhu kilarahvas tuli
nii voistlema kui ka kaasa elama ilma oma kelga&st arvati, et selline vana, kalal ja

poes kaimise kelk ei ole piisavalt ilus avalikutétuisele minekuks.
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Toukekelgupaev pidi soodustama ka talvist turisinignsellele suurema téhelepanu
tdmbamiseks leidsime, et Kolkjat vbiks reklaamieaaatilise pealinnana. Kuna Otep&a
oli ametlikult talvepealinn, said see omavalitsusistava Ulesande Kolkjale
teemapealinna tiitel anda. 2011. aastal omistashvepealinna Otepaa toonane
vallavanem Andres Visnapuu Kolkja kulale tdukek@lgalinna tiitli (Karu, 2011).
Kolkja Kelgu drituste raames oleme t6stnud fooksee&ohaliku kultuuri olulisi
elemente nendele mitte omases funktsioonis, nagteksavdisluspaeva avamise
tulestititamistsermoonia, kus tuleasemena kasutamevasa (Foto 17), vOi keskuse

logo jargi valmistatud Randur Raabise maskoti tagedh(Foto 16).

Foto 16 Toukekelupaval Kolkja Kelk 2011Foto 17. Samovar tuleasemena

Randur Raabis esimest korda. tdukekelgupéaeval Kolkja Kelk.
Foto: Jaak Nilson. Foto: Kairi Gusson.

2016. aastal andsime vdistluse korraldada Peigsi@dHale. Kuna udritus viidi labi
niivord vahese entusiasmiga, siis votsime sellaedtdusdiguse tagasi. 2019. aastast

korraldame tdukekelgupaeva koosttds Sibulatee MTEigi@gevusi mitmekesistada.

5.2. Rasbu paev

Raabu paeva kutsusime ellu Pavel Varunini loodudbR&imelise kala seiklustest
pajatavate muinasjuturaamatute ainetel 2015. apstste toimub iga aasta juulikuus.
R&abu muinasjuturaamatus on Peipsimaa Kilastuskeskosa maja Raabu kodumaja.
Tanu Raabu péevale oleme keskusesse loonud Raavanmaailma, mis on tuttav
raamatut lugenud inimestele. Nii vOib keskuse aa Radbu peenrakella, kurjavaimu
malmpea, Raabu gloobuse, sae ja mitmeid muid edeRéa&bu péeval osalevad lapsed

piirkonna traditsioonilistes kasitootegevustes, kganajapidamistoddes. Lapsed saavad
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samovari tarvis soOeluda ahjutuhka, tdmmata pakudtsetohtu nii samovari

tulehakatuseks kui ka kalavorgukorkide valmistaksseotsida ja korjata aiast

traditsioonilisi teetaimi, puid saagida jne. Nii ngilki Raabu paeva t66d ja tegemised,
mida kila majapidamistes enam ei tehta, annavadmalGse minevikku

rekonstrueerida: saunas pesupalis pesu pesta, haulega heina teha ja seda rouku
panna jne. R&abu paevale tullakse Gha enam ko@snade ja vanavanematega. Kuna
Raabu paeval on igal aastal osalenud vanausuéiste lastelaager, mille juhendajad
kannavad traditsioonilisi rBivaid, siis ka teistédskasvanud kogukonna liimetele ei ole
vooristav tulla Uritusele traditsioonilistes roites (Foto 18) vbi sel samal paeval
kasitootubades valmistatud ratte (Foto 19) v6i nrbidaesemeid kanda. Nii on Raabu

paeval iga aastaga kasvanud traditsioonilisi rdikaindvate inimese hulk.

Foto 18. Traditsioonilised rbivaste kandmine R&abu  Foto 19. Raabu paeva kangatriki
paeval. Fotol on ndha meestesargid, naistesatafanj  todtoas valmistatud pearatik. Foto:
peakatted. Foto: Kairi Glsson. Kairi Gisson.

Kas kogukonna panus R&&bu pdeva Onnestumisse shursbltub kindlasti Urituse
jarjepidevusest ja heast mainest. Kindlasti soRé@ébu pédeva edukas korraldamine ka

erinevate fondide toetustest.

Tanu Raabu péevale kutsutakse vanausuliste kogakoReipsimaa Kilastuskeskust

Raabu majaks ja seda ka valjaspool Eestit.
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5.3. Naboikapéaev

Tahtsamaks kasitooalaseks urituseks on kujunenlfl. 2&stal algatatud naboika- ehk
kangatrikipdev, mille me Kkorraldasime Peipsimaa akKiiiskeskuse viienda
tegutsemisaasta tahistamiseks. Esimesel naboikalpaggid Opitubasid |abi Kadi
Pajupuu, Onne Uus ja Pavel Varunin ning dpitoad sliunatud nii lastele kui ka
taiskasvanutele. 2016. aasta naboikapaeval olidpitoad kui ka juhendajad samad,
aga avasime Kolkja ja Alatskivi koolilaste naitugéangatriki katsetused”, kus nad
eksponeerisid Peipsimaa Kdulastuskeskuses kasitdidinraames valminud toid.
2016. aasta naboikapaeval pidas Onne Uus esimedéa kavaliku loengu Peipsimaa
kangatriki traditsioonidest (Naboika). 2017. aasthoikapaeval jatkasime loengutega
ja lisaks raakis Pavel Varunin trikipkkude valmisise tehnoloogiast vordlevalt
Euroopas, Venemaal ja Aasias. Onne Uus tegi esimmsaiku reservtriki
demonstratsioondpitoa. (Naboika)

2018. aastal muutsime naboikapaeva formaati. Kuii séme naboikapaeva tegevused
suunanud nii lastele kui ka taiskasvanuele, si@dnliikusid laste kangatrikiopitoad
R&ébu paeva raamesse. Naboika paeval suurendaangatiikki tutvustavate loengute
osakaalu, Uhtlasi oli 2018. aasta Naboika paev ksrdselt rahvusvaheline — esinesid
kangatrikimeistrid Venemaalt. Esimest korda oliiliste auditoorium rahvusvaheline,
sest vadlisriikidest tuldi tutvuma Eesti vanauselisdtangatrikitraditsioonide ja muu
k&sitooga. Naboikapéevast sai esimene ainult vahatgskasitoole puhendatud avalik

Uritus.

2019. aastast muutub naboikapéaev temaatiliseks, p@hjalikumalt tutvustada
rahvardivaste erinevaid elemente. 2019. aasta ka@év on pluhendatud pearattidele.
Jargnevatel aastatel tulevad pdlle, sarafanidéaksitute voi muud teemad, fookuses on
ka kodusisustusekstiilid, nagu laudlinad, voodi@gm.

Nii nagu Raabu paeva puhul, sbltub ka naboikapdewaumine suuresti toetustest.
Seni on naboikapaeva tegevusi toetanud pohilisaftvBkultuuri Keskuse Peipsiveere
parimusprogramm, aga ka Peipsiveere arenguprogradfash.sellest kujuneb pikkade
traditsioonidega Uritus, soltub ka kogukonna hupastelliste Urituste vaartustamisest.
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6. Peipsimaa Kulastuskeskuse tegevus kui parandiloome

Parandi maaratlemisel on keskne tdhendus kogukoviamhse kultuuriparandi looja on
kogukond ja vaimne kultuuriparand on see, mis ogukondadele omane ja oluline ka
praegusel ajal. Rahvakultuuri Keskuse vaimse kujpéwandi materjalides r6hutatakse,
et kogukond ise oskabki kbige paremini hinnata, neitliseadmised-oskused vajavad
parajasti suuremat tahelepanyVaimne kultuuripdrand Eestis) Kuid Uhiskondlike
muutuste tbttu on Peipsi-aarsetes vanausulite &glgzhljud ilmalikud traditsioonid
katkenud. Kogukonda siduvat elavat parandit, misauauliste puhul valjendub

ennekdike usulistes rituaalides, tahab kogukonehptselt kogukonnasisesena hoida.

Ajalehe Peipsirannik peatoimetaja Fjodor Maspanovrjutes 2016. aastal:
Paradoksaalne, aga Peipsimaa vene kultuuri taas&gnon tarvis eestlaste algatust.
Kohalikud venelased aga on justkui eemaldunud oaranpiskultuurist (Maspanov,
2016) Uks pdhjustest, miks Peipsiaare valla Pedpsigiirkonnas kultuuriga tegelevate
kodanikuihenduste taga seni peamiselt ainult esestlan (vt 1.1.3.), voib katketud olla
Goyotisolo ,voora silma“ moistesse, mis seisnekekiivse distantsi loomises périja ja
tema kultuuurilise parandi vahele, kus see vdimaladadaratleda kultuuriparandi
kollektiivse kultuurilise ,meie* (Hafstein, 20121%-514).Seetdttu on olnud eestlastel
.nende”“, st vanausuliste kultuuri unikaalseid n&htudi praktikaid palju lihtsam

margata ja tajuda kui neil endil.

Seda distantsi tekkimist tddeb ka Varunin, kui malatsib véimalikke pohjusi, miks
vanasulised ise ei ole naiteks kilastuskeskusa &lgatusi ellu viinud, ja toobki the
pohjusena oskamatuse naha kultuurivAartusena adastoonilisi argipéeva tegevusi
(Varunin 2019. Autori intervjuu Pavel Varuninig&eda ilmestab ka néiteks kogukonna
kunagine suhtumine Kolkja restorani avamisse, kusulksi mote vanausuliste
restoranist kui sellisest tundus paljudele kogulaitkmetele lausa vanausuliste Ule
irvitamisena fowyncmeo) (Varunin, 2006: 60). Kuid ajaga hakkas see suhtam
muutuma ja tdna on Kolkja restoran kogukonnaliileretas vaga populaarne. Mis aga
puutub Peipsimaa Kiilastuskeskusesse, siis siintabhWarunin, et kilastuskeskuse
tekkimine alternatiivse ,turistimagnetina“ palvedakilastamise korvale on ainult
tervitatav. Vanausuliste kultuurist ja eluolust hatud sihtrihmad saavad kohalikust
kultuurist osa ka ilma vanausuliste sakraalehiigiastamata. Samuti on Peipsimaa
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Kilastuskeskus teerajajaks teiste (sarnaste) vahstes keskuste tekkeks, mida
tahetakse rajada Venemaale ja sel eesmargil kusaktdNovgorodi vanausuliste
koguduste esimees ja Venemaa Vanausuliste PomooikuKNdukogu esimehe
asetaitia Aleksei Bezgodov ja turismiarendaja Andr&ataev Peipsimaa
Kilastuskeskust 2019. aasta maikuus. (Varunin 20A8tori intervjuu Pavel

Varuniniga)

Soovali-Sepping toob vélja, et parandindhtuse ta@genisel on olulised huvirihmad,
kes seda parandit endale oluliseks peavad (SoSeg@lping 2013: 2223). Kui algselt
pidasid Peipsimaa Kilastuskeskuse tegevust olgliseigem keskuse rajajad ja
kasitbomeistrid, siis mitmeaastase parandiloomgusion seda hakanud vaartustama
suur osa vanausuliste kogukonnast, mis on olnudtamaimii nende osalusena
kasitoopaevadel kui ka kilastuskeskuse Uritustetipdinaa Kulastuskeskuse
mitmeaastase t00 valtel oleme réhutanud vanaskégeootraditsioonide seost eeskatt
kangatrikiga. Esmakordselt tuuakse Peipsiveerenp&kiultuuri programmdokumendis
perioodiks 2017-2020 eraldi vélja (Peipsiveereméskultuuri toetamise programm),
et pakutriikk on piirkonna parimuskultuurile ainusreaEelneval kahel perioodil ei ole
see aramarkimist leidnud, pigem raagitakse piirlkok@asitodo arendamisest Uldiselt

(Peipsiveere kultuuriprogramm 2009-2016).

2017. aastal ilmunud artiklis CpBpeMeHnHOEe CKa30uHOE TPOM3BEACHUE Kak
aJbTEpHATHBA HETaTUBHOMY BIIMSHUIO cakpajibHOro Typu3ma“ toob Pavel Varunin
positivse nditena valja Peipsimaa Kulastuskeskieggevuse vanausuliste kultuuri
tutvustamisel ilmalike traditsioonide, mitte uswgegse kauduBRapyuun, 2017), seda

réhutas ta ka intervjuus:

Kulastuskeskuse tegevus on vanausuliste kultuandamisel aarmiselt oluline. Ainutksi

kohalike seas unustuseh8lma vajunud pakutriiki ktaesttamine taiesti autentsena, selle
kunsti ditsenguaegseid tehnoloogiaid ja tHovotiedutades, on unikaalne ja keskuse
tegevus téidab Peipsiveere vanausulistele nii heslidku kui ka kultuuri

populariseerimise eesmarkVVarunin 2019. Autori intervjuu Pavel Varuniniga)

Peipsimaa kulastuskeskuse rajamisega algatasinausaliste kogukonnas omamoodi
uue parandidiskursuse. Kilas hakati arutama tedm&ds vanausulised ikka on

kangaid trikkinud vdi sigurit kasvatanud (Varunir®l2. Autori vestlus Pavel
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Varuniniga), sest traditsioonid olid haabunud jaletgaid vahe. Vaimse kultuuri-
parandi kaitse konventsiooni jargi voib parandi@bjesdi -ndhtuse madaratleda nii
kogukond, moéni huvirihm kui ka teatud juhtudel #isk (Vaimse kultuuriparandi
kaitse konventsioon 2006). Peipsimaa Kilastuskéskasustades kaasasime
kogukonnaliikmeid kui eksperte nGustama meid vamizgte majapidamiste olulistes
praktikates (vt 2.2.3) kui ka kasitookoolitustet @.3.). Kuid paljud valikud, naiteks
kasito6 arendamisel oleme keskuses teinud ka omapseéda peamiselt seetdttu, et

kohaliku kogukonna liikmete hulgas pole olnud erasjatundijat, kellelt kiisida.

Oleme pluudnud vanausuliste kultuuri suhtuda lugaatt ja lahenenud sellele

vOimalikult professionaalselt ning igas algatusagirtenud mdnele kirjalikule voi

suulisele allikale, et oleks seos minevikuga. Sisiiwegutsedes on kogukond keskuse
tegevust ka paremini mdistnud ja Uha enam erinewdgatustega kaasa tulnud.
Kultuuriparandi uurija Rodney Harrison rohutabpatand thendab inimesi teineteise ja
Umbritseva keskkonnaga, aga parandiloome on shsigegevuse vorm, mille raames
kollektiivse malestuse loomisega ka toodetakse ypridatakse Umber kogukonda
(Harrison, 2010: 38). Kui mdned aastad tagasiailned laiem avalikkus vanausuliste
k&sitootraditsioonides suurt midagi, siis tdna wdakse vanausulisi Eesti
kasitbOmaastikul tihedalt kangatrikiga, mida ilmagsatl erinevad tunnustused
vanausuliste kasitbole selles vallas (vt 3.3.). t@ae Harrisoni mottekaikudele

tuginedes, on keskuse pikaajaline tegevus vanagl&traditsioonide taaselustamisega

loonud uut kuvandit ntitidisaja vanausuliste kogulaten

Seda, kas ja kuidas keskuse algatused vanauskiigtd&onda juurduvad ja arendavad,
naitab aeg. Soovali-Sepping rohutab pétandil endal ei ole seesmist vaartust, vaid
vaartuse annavad need, kes seda parandit vaatakadevad ja selle olulisust
tunnetavad(Soovali-Sepping 2013: 2223). Peipsimaa Kilastsigk® on avalikult ja
aktiivselt tegutsedes kasutanud lisandvaartuse ikmmudelit, andes objektidele ja
praktikatele lisandvaartuse ajaloolisuse, ekspakaadlemise, erilisuse voi pdlisuse
alusel, nagu Kirschenblatt-Gimblett neid kategabresitleb (Kirschenblatt-Gimblett,
1995: 370).

Onne Uus toob intervjuus vélja, et kasitdoga tetgdeon tema eesmérk olnud tuua
teadmised varasemate aegade k&sitdost ja kultwniiisgdlisaega, neid tutvustades ja

56



erinevaid tehnikaid Gpetades ning praktiseeridegs(2019. Autori intervjuu Onne
Uusiga), mis Kirschenblatt-Gimblett parandiméarseljargi oleks kultuurilise tootmise
viis, mis toimub olevikus ja puudutab minevikku (gghenblatt-Gimblett, 1995: 370).
Teoreetilisest lahtepunktist vaadatuna vdime se@ggjda, et keskuses viljeletavale
kasitoopraktikale oleme andnud lisandvaartuse. &hkspdiks saamise |&bi on aga uus
elu antud kulastuskeskuse keldrikorrusel Ule vimk& aasta kasutuseta seisnud
sigurikuivatusahjule, millest on tdna kujunenudugimuuseumi keskne objekt (vt 4.3.).
Eksponeerime muidugi ka hoonet tervikuna, sese selhkem kui saja-aastane iga ja

eriilmelisus kulamilj66s pani meid ndgema sellaBtaéist vaart parandit (vt 2.2.).

Peipsimaa Kiulastuskeskus tegutseb Uhelt poolt vakti koos kogukonnaga ja
kogukonna heaks, ent tegeleb ka parandturismigaokésodete muugi, kohviku-
pidamise, muuseumi ja teiste turistidele suunagggtustega. Kirschenblatt-Gimbletti
tblgenduse kohaselt on parandturism lisandvaartisemise instrument (ehk
traditsioonide vahendaja), mistdttu on pérandi rros¢ pdhijooneks traditsiooni”
vOOraparasus vorreldes kontekstiga, kus seda t@sitetakse (Kirschenblatt-Gimblett,
1995: 374). Kuid Peipsimaa Kilastuskeskuses, reikékitooalaste tegevuste puhul me
ei lavasta kasitoo tegemist, vaid kulaline saalki meistrite todst kangatrikitookojas ja
sepikojas ehk Kirschenblatt-Gimbletti jargi saalvihme vahendamata elamust vahetult
kogeda (Kirschenblatt-Gimblett, 1995: 372). Sanwdimendab vahendamata elamuse
tunnet ajaolu, et kilastuskeskus on aktiivses kaggt peaagu aastaringselt ka
pereelamuna. Seetdttu voivad kilalised kogeda raittalt mingis asutuses viibimise,

vaid kellelgi kulask&imise tunnet.

Peipsimaa Kulastuskeskus ei ole loodud mdne ajajdrguaalseks kogemiseks ja elava
muuseumikogemuse pakkumiseks, nagu seda on Ee$tad¥Wamuuseumis asuv
vanausuliste kultuuri tutvustav Peipsivene majaip$teene maja), vaid see kannab
endas elavat parandiloomet. See oli ka néaiteks fp&bjustest, miks keskuse
majaperenaiste ja -meeste, s.0 teenindajate etk tundunud Oige kasutada

traditsioonilisi, vaid stiliseeritud rdivaid (vt2.3.).

Seevastu kilastuskeskuses aset leidva Raabu pametsztsioon katkeb endas parandil
pbhinevat virtuaalse maailma loomist ehk KirschattbGimbletti jargi tegelikkuse
puudumisel ,siinolemise” tootmist (Kirschenblattr@lett, 1995: 376). ,Siinolemist®
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luuakse R&abu paeval Uheaegelt mitmel tasandillaSeb esmajoones osa saada Raabu
muinaslugude ,reaalsusest’, luues samal ajal vadiates kilaelu virtuaalsuse, sest
R&aabu raamatu lood tuginevad vanausuliste kultrakifkatel. Vanausuliste kultuur
arkab R&aabu péeval ellu nende kultuurivara kassgnkaudu (nt rahvardivaste

kandmine, samovaritee valmistamine, kasitoo tegemin

Kultuuripraktikate ellujgamine soltub sellest, lpalju leiab kogukond vdimalusi neid
elavas esitluses hoida. Raabu péeval on potemtsiadimalus kujuneda vanausuliste
kogukonnas oluliseks kogukonna identiteeditunnewadis ,oma“ Urituseks, sest see
pdhineb vanausuliste muinasjuturaamatul, selle esaeygeletakse vanausuliste kultuuri
artefaktidega ja paljud kogukonnaliikmed on selietusel igal aastal osalenud. Ka
Varunin peab Raabu paeva suurimaks vaartuseksigelkdstele suunatud tegevusi,
sealhulgas osasaamist vanausuliste traditsioonjdestgelemist kasitooga. (Varunin

2019. Autori vestlus Pavel Varuniniga)

Kokkuvottes voib Gelda, et Peipsimaa Kilatuskeskaegevus on manginud olulist rolli

parandidiskursuse algatamisel kogukonnas, teatllikultegeletud parandiloomega ja
seda vaga mitmekulgselt erinevates valkondadesdiggirtuse loomise kaudu. Samuti
on mitmekesistatud avalikkuse teadmisi vanausukistielurist ja antud vdimalus sellest

erinevate Urituste raames osa saada.
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KOKKUVOTE

Magistritod teemavalik tulenes minu huvist vanaissel kultuuri vastu ja tihedast
kokkupuutest selle kultuuriga rohkem kui kiimne agsbksul. T66 eesmark oli uurida
minu pere asutatud Peipsimaa Kilastuskeskuse tegeanmausuliste kultuuriparandi
arendamisel ja elavdamisel. Kuna igapéevaste etsagemisel ei ole ma motestanud
oma tegevust ega osanud arvestada nende valikyiganeskuse edasisele tegevusele,
oli selle magistritdd raames huvitav rekonstrueeekdskuse tegevuse ajajoon, lahtudes
hiljlem tahenduslikeks osutunud valikutest, ja mi@tgs kilastuskeskuse tegevust

kultuuriparandi diskursuse kontekstis.

Et moista Peipsimaa Kulastuskeskuse tegevuse iistestsni, andsin t60s esmalt
Ulevaate Eesti vanausuliste ajaloost, vanausuksteuuri uuringutest ja Peipsidére
vallast. Seejarel kasitlesin kultuuripdrandi moistereetilisi l1ahtepunkte, mis annavad

toole teoreetilise raamistiku.

Uurimiseesmarki silmas pidades valisin anallUsiksiseneed keskuse tegevus-
valdkonnad, mis on otseselt seotud kultuuritegegestUksikasjaliku vaatluse alt jatsin
valja keskuse administratiivse t66, nagu turismgttite koostamise, kohviku pidamise.
Magistritod teises pooles vaatlesingi vanausulikésitodé arendamist, kasitledes
pdhjalikumalt kangatriikiga seotud temaatikat, siguuseumi rajamist ja sellega
seotud toidutemaatikat ning keskuse algatusel kizt@avaid avalikke Uritusi, nagu
tbukekelgupéev Kolkja Kelk, Rd&bu pé&ev ja naboikhk kangatrikipdev. Samuti
kuulusid huvikeskmesse nende valdkondadega sedusdtstisteemid ja arendus-

protsesse.

Uurimiseesmargi taitmiseks tootasin |abi organisatisisesed dokumendid,
rakenduslike uuringute materjalid, keskuse tegepuatiutavad meediaartiklid ja muud
materjalid. Et kirjeldada eri tegevusvaldkondi,dwsile olulisi tegevusi v0i teavet ning
motestada selle kaudu Peipsimaa kulastuskeskusendi@omet, tegin ka kolm

intervjuud keskuse tegevuse seisukohalt oluliskeiisga.
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Vastusena uurimiskisimustele ,Mis valdkondades ogip$tmaa Kilastuskeskus
panustanud vanausuliste kultuuriparandi elavdanjgsaeendamisse?” ning ,Kuidas on
Peipsimaa Kulastuskeskus parandiloome protsessidaded ja kujundanud?* ilmneb
kogutud ja anallUsitud materjalist, et Peipsimadagtiskeskuse kiimneaastase t66
tulemusel on koos kogukonnaliikmetega taaselustatiched vanausuliste kulaelule
iseloomulikud traditsioonid. Suurima panuse on &iilakeskus andnud vanausuliste
kasitootraditsioonide taastamisse. Nii Pavel Varumalmistatud trikipakke kasutades
kui ka teistes tehnikates on kohalikud inimesedkiss kasitoomeistri Onne Uusi
juhendamisel valmistanud mitmesuguseid traditsimrkasitootooteid. Seejuures on
kangatrukitraditsiooni taaselustamist peetud mntustatud Eesti Kasitoo margi kui ka
Parandihoidja tiitli vaariliseks. Samuti on hakatuseda vaartustama teistel
institutsionaalsetel tasanditel, mida tdendab dellsitodala aramarkimine Peipsiveere

parandkultuuri toetamise programmdokumendis.

Kirjeldatud materjalist ilmneb vaga selgelt nii kase hoone taastamise kui ka keskuse
logo valimise tahtsus. Keskuse logost sai algusdistaoming Varunini Raabu-
raamatute naol, mis omakorda andsid ainest R&&alewapdrituseks. Mitu aastat
korraldatud R&&bu paeva dritus on kantud kogukkusii identiteedist, mida
rObhutatakse rahvariiete kandmise ja lauldavate alfter ringméngudega, vaartustades
sellega vanausuliste parandit ja Iluues eeldusedukkoga identiteeditunde
tugevdamiseks ka ilmalike tegevuste kaudu. Pikbbagm kilastuskeskuse vanaaegne
hoonekompleks kujunes omakorda inspiratsiooniaglikéarunini Raabu-lugudele ja
tegevuspaigaks R&aabu péaeva kuilalistele. Sigurinumise loomisega keskuse
keldrikorrusele sai endale uue vaartuse ka sigujaakoodi avalikkuse ette enam kui
viiekiimneks aastaks unustuse hdlma vajunud sigguétase traditsioonid. Keskus
korraldab ka tdukekelgupaeva ja naboikapaeva, migamausuliste vaimset kultuuri-
parandit kasutavad ja tutvustavad Uritused. Nalpdi&a on kujunenud tha olulisemaks

ka vanausuliste kogukonnaliikmetele véljaspool Eest

Vanausuliste kogukond on keskuse hasti vastu voaalkbige seetdttu, et see tegeleb
vanausuliste ilmaliku kultuuriga, mistdttu on tskguks samalaadsete keskuste tekkele
ka valjaspool Eestit. Uhtlasi voimaldab see vahdadssunditurismi survet vanausuliste

kogukonnale.
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Magistritoost jareldub, et kogukonna soovidesseséiisja lugupidavalt suhtudes on
voimalik teise kultuuriga tegeleda ja koostdos es@lbkindajatega seda kultuuri edasi
arendada. Pavel Varunini omaloomingulised trikighkuSigurimuuseum, uued
siguritoiduretseptid, traditsiooniks kujunenud Ré&darratiiv, tOukekelgu- ja
naboikapdev on kinnitus selle kohta, et parandiomprotsess Peipsimaa

Kulastuskeskuses on olnud tisna mitmekulgne.

Kas see protsess neis valdkondades jatkub ninglkag&utsutud tegevused ja Uritused
kujunevad kogukonna identiteedi oluliseks osak#ubdkogukonna huvist ja tahtest,
aga ka eri fondide rahastuspoliitikast. Et kogulorikmed jouaksid tegevustega
harjuda ja kokku kasvada ning neid edasi arendadigks neid tegevusi regulaarselt
kaigus hoida. Vanausuliste kasitbotraditsioone saeidrtustada ja neile laiemat
kdlapinda leida ka sellega, kui kangatrikitradivsiokantaks keskuse kaasabil Eesti
vaimse kultuuriparandi nimistusse, mis praegusesug@i ei sisalda vanausuliste

kultuuriparandi kohta tihtegi kannet.
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SUMMARY

Developing Old Believers’ cultural heritage in theexample of Peipsimaa Visitor

Centre

Old Believers have been living in Estonia on therehk of Lake Peipsi already since the
17th century after they were forced to flee frominfemd Russia from church
reformation. The first permanent settlements weataldished in 18th century and they

gradually formed a cultural community.

After Estonia became independent in 1918, Old Bel® became a fully recognised
minority. They obtained political representationdastarted to pay attention to the
preservation of rich cultural heritage.

Soviet regime, on the other hand, was harsh ag#iestommunity. Due to official

atheist propaganda, visiting prayer houses wasreappd, and the rest of the culture
declined as a result. When Estonian independenseregiored, also the organisations
of Old Believers were re-established, and systensdtidy of their language and culture
was initiated. Society at large knows the Old Badrs mostly because of the religious
persecution, hence most of the people can relaie ¢hblture only to prayer houses and
icons. Due to their prevalence among the inhatstahthe Peipsi area, they have also

been known for fishing and onion growing.

The end of 1990s marked the rise of tourism in latcand the Old Believers’ villages
together with the prayer houses became populaactitins for both domestic and
international visitors. As the Old Believers idéntihemselves through religion and the
topic is very sensitive to them, they do not wdnirt culture to be popularised through

religion tourism.

Establishing the Peipsi area visitor center fetbithe time period when public had
relatively little knowledge about the culture oktldld Believers. The author initiated
the center together with her family members in 2@&n though the family’s roots are
in the Peipsi area, none of them are actually GdtieBers, nor have they direct family

relations in the community.
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The thesis studies the work done at the visitotreen the direction of developing and
enlivening the Old Believers’ cultural heritage. sBd on the solid theoretical
foundation, the origins of cultural heritage arealsgsed and the processes of heritage

creation in different fields are given a systematterpretation.

The thesis presents events that have stronglyendied activities of the center when
developing the Old Believers’ cultural heritager eaample, the search for the centre
logo gave the idea for writing of Raabu books teeP&arunin, and these books in turn

have given rise a series of events called Raabs.Day

The thesis studies how the community identity esddb these days, but also to other
events that use and introduce local traditions rusgal at the centre, for example the
Kick-Sled Race and Naboika Day (which is devotedhi® local handicraft of canvas

printing using traditional techniques).

A thorough overview of the Old Believers’ handi¢raf given in the thesis as well. A
closer attention is paid to the art of canvas prgntThanks to the research performed at
the centre, a craft of indigo-printing was reviva@dhis tradition had been forgotten for
about a century. Today, this kind of handicrafbige again associated with the Old
Believers’ culture. Establishment of the Chicory$dum and development of the whole
local coffee-making tradition are also coveredha thesis.

As a result of the thesis we can conclude thatpitueess of heritage creation has
multiple aspects and is a crucial component ineftablishment of community identity.
An important effect of creating the visitor centeas been offering an alternative to
prayer houses as a tourist attraction. Since tilmecas active in the field of non-
religious part of the Old Believers’ culture, itshbeen received well in the community

and has also served as an example for establistoheimilar centers abroad.
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LISAD

LISA 1 Intervjueeritute nimekiri ja kisimused

1. Autori intervjuu Aime Gussoniga 27.03.2019

A\

Kust tekkis Sul huvi vanausuliste kultuuri vastu?

Mis on Sinu jaoks vanausuliste kultuuris erilist?

Miks sa soovisid kasitéoga tegelema hakata?

Missugune on Sinu arvates kulastuskeskuse roll uaniste kultuuri-

parandi arendamisel?

2. Autori intervjuu Onne Uusiga 29.03.2019

Miks Sa hakkasid vanausuliste kasitdoga teglema?

Oled vanausuliste ja poliste Peipsi-déarsete kimglkde kasitboga
tegelenud kilastuskeskuse juures vahemalt 13 aakiadas on
kasitootegevus selle aja jooksul arenenud?

Missugune on sinu arvates kulastuskeskuse roll usanete kultuuri-
parandi arendamisel?

Missugused vdiksid olla Peipsimaa Kilastuskeskusesised tegevused

ja arengusuunad?

3. Autori intervjuu Pavel Varuniniga 24.03.2019

Mis roll on k&sitool vanausuliste kogukonnas jalega tanapaeval
tegeletakse?

Missugune on Peipsimaa Kilasuskeskuse roll vaniatsklogukonnas?

3. Missugused voiksid olla Peipsimaa Kdulastuskeskusdasised

arengusuunad vanausuliste kultuuriparandi arenadiis
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